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NOTA 

Las ~signafuras de los documentos de laî Naciones Unidas se cotnponen de 
letras tttaytisculas y  cifra. La tttenctbn de una de ta!es stgtumras hdlca que se 
hace referencia a un docuntento de las Nacianes Vtkh. 

Les documentos del Consejo de Seguridad (slmbolo S/. . .) se publican 
normalmente en SuplentettroF trimestrales de las Actas Oficiales del Consejo de 
Seguridad. La fecha del documento indica el suplemento en que aparece o en 
que se da informacidn sobre 6.1. 

Las resoluciones del Consejo de Seguridad, numeradas según un sistema 
que se adopto en’ 1964, se publican en vohimenes anuales de Resoluciones y  
decbkws del Consejo de Seguridad. ‘El nuevo sistema, que se empero a aplicar 
con efecto retroactiva a las resoluciones aprobadas antes del 1” de enero de 
.1955, entro plenamente en vigor en esa fecha. 
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. . 1534a. SESION ‘. .~ 

Celebrada en Nueva York, el martes 17 de marzo de 1970, a las 15 horas 

Presidenfe: Sr. Josquln VALLEJO ARBELAEZ 
(Colombia). 

Presetrfes: Los representantes de Iris siguientes Esta- 
dos: Burundi, Colombia, China, Espaf!?, Estados Unidos 
de Am6rica, Finlandia, Francia, Nepal, Nicaragua, Polo- 
nia, Reino Unido de Gran Bretafia e Blanda del Norte, 
Sierra Leona, Siria, Unibn de Reptlblicas Socialistas So-’ 
vieticas y Zambia. 

Orden del dfa provisional (S/Agenda/iW) 

1. Aprobacidn del orden del día. 
2. Cuestidn relativa a la situacibn en Rhodesia del Sur: 

Carta, de fecha 3 de marzo di: 1970, dirigida al 
Presidente del Consejo de Seguridad por el Repre- 
sentante Permanente del Reino Unido de Gran Bre- 
tatia e Irlanda del Norte ante las Naciones Unidas 
(W9675); 

Carta, de fecha 6 de marzo de 1970, dirigida SI 
Presidente del Consejo de Seguridad por los repre- 
sentantes de Alto Volta, Argelia, Botswana, Bu- 
rundl, Camerún, Congo (Reprlbiica Democrrltica 
del), Costa de Marfil, Chad, Dahomey, Etiopia, Ga- 
ben, Ghana, Guinea, Guinea Ecuatorial, Kenia, Le- 
sotho, Liberia, Libia, Madagascar, Malí, Marrue- 
cos, Mauricio, Mauritania, Niger, Nigeria, Repú- 
blica Arabe Unida, República Centroafricana, Re- 
publica Popular del Congo, República Unida de 
Tanzania, Rwanda, Senegal, Sierra Leona, Somalia, 
Sudan, Swazilandia, Ttigo, Ttlnez, Uganda, y Zam- 
bia (S/9682). 

Aprobacidn del orden del dia 

Queda aprobado el orden del dla. 

Cuestión relutiva a la situación en Rhodesia del Sur: 
Csrte, de fecha 3 de marzo de 1970, dirigida al Pre- 

sidente del Consejo dc Segmidad por e: Repre- 
sentante Permanente del Reino Unido de Gran 
Bretaña e Irlenda del Norte ante las Nuciones 
Unldas (W9675); 

Carta, de fecha G de marzo de 1970, dlriglda ai 
Presidente del Consejo de Seguridad por los re- 
presentantes de Alto Volta, Argelia, Botsvvena, 
Burundi, Camerún, Congo (República Deurocrá- 
tice del), Costa de Marfil, Chsd, Dahomey, 

Etiopfa, Cabon, Ghana, Guinea, Guinea Kcuato- 
rial, Kenia, Lesotho, Liberia, Libia, Madagas- 
car, Mali, Marruecos, Mauricio, Mauritaula, 
Niger, Nigeria, Rep&lica Arabe Unida, Repd- 
blica Centroafricana, República Popular del 
Congo, República Uuida de Tanzania, Rwauda, 
Senegal, Sierra Leona, Somalia, Sudtin, Swazi- 
landia, Togo, Túnez, Uganda y Zambia 
(S/9682) 

1. El PRESIDENTE: De conformidad con las decisio- 
.ncs previamente tomadas por el Consejo y con el consen- 
timiento de éste, invito a los representantes de Argelia, 
Senegal. Paquistan, Yugoslavia e India a participar en el 
debate. sin derecho a voto. En vista de que no se dispone 
del espacio necesario alrededor de la mesa del Consejo 
para ofrecer asiento a los participantes en este debate y 
conforme a la práctica seguida en el pasado en casos si- 
milares, me permito rogar a tot’as los representantes 
nombrados que ocupen los asientos laterales que les han 
sido reservados en la sala del Consejo, en el entendido de 
que cuando les toque el turno de formular declaraciones 
sedn invitados a tomar asiento a la mesa del Consejo. 

Por invifaclbn del Presidente, los Sres. N. Harbl (Ar- 
gelia)* 1. Boye (Senegal). S. A. Karitn (Paquistán), Z. Ja- 
rlc (Yugoslavia) y  S. Sen (India) ocupan los asientos que 
les han sido reservados en la sala del Consejo de Seguri- 
dad. 1.. 

2, Sr. ORTEGA IJRBINA (Nicaragua): Sr. Presi- 
dente, permitame, en primer lugar, manifestar que sus al- 
tas calidades de estadista y su experiencia diplomrltica, 
asl como su natural ponderación, hacen que nos sintamos 
muy honrados con su Presidencia. Permltame tambidn 
presentar un atento saludo al Excelentísmo señor Minis- 
tro de Relaciones Exteriores de Zambia, que ha venido 
especialmente para participar en las labores de este Con- 
sejo. 

3. He escuchado con utención las valiosas exposiciones 
que SC han hecho sobre la cucstiön de Rhodesia del Sur - 
que han sido numerosas - porque es un asunto que con- 
cierne a todos y que es motivo de especial preocupación 
para las Naciones Unidas desde el momento en que este 
Consejo lo considero capaz de poner en peligro la paz y la 
seguridad internacionales, y porque en cl esta involu- 
crado no solamente el destino del pueblo de Rhodesia del 
Sur, sino caros principios de justicia y de igualdad quede- 
bcn regir las relaciones entre los hombres y entre las na- 
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:iones. No pue# dejar de preocuparnos el manteni- 
niento de un sisícma que niega al hombre, por razón de 
;u raza, el derecho de participar igual que sus otros con- 
wiongics en todos los aspectos dc la vida dc su patria. 

1. Mi delegacibn condena al rtgimen ilegal de Rhodesia 
iel Sur y a. su sistema legal, basado en la discrintinaci6n 
.acial, y da’su shnpatfa y apoyo moral al pueblo de Rlto- 
ksia, con la esperanza de que en un futuro cercano pueda 
,nc;taurar un sistema democrttico que le permita gozar de 
>az institucional fundada en el respeto mutuo y en la 
guahiad de derechos. Mi gobierno no reconoce al rkgi- 
nen ikgal del Sr. Smith, ni mantiene relaciones consula- 
:es ni comerciales de ninguna fndole con 61, y cuntple fiel- 
Inente con las resoluciones aprobadas por .este Consejo. 

5. Despues de oka los representantes \ue han interve- 
tido en este debate, creo no equlvocarme al pensar que no 
:xiste una Sola delegacion que ICO esd de acuerdo en que 
:l cstudo de cosas que actualmente impera en Rhodesia 
;lel Sur. desafortunadamente, debe ser cambiado. No he 
aldo una rola voz que diga lo contrario. Y ello debe satis- 
facer, aunque no resignar, a la conciencla internacional. 

6. Se deben buscar los metodos que hagan posible llevar 
J la realidad este proposito unanime de encontrar una re- 
solucidn favorable - desde lueno. viable - al nroblema 
de Rhodesia del Sur. Y si un&t~e es el propo’sito, con- 
viene que los mttodos o medidas que se acuerden tengan 
tambien la unanimidad de este Consejo. 

7. Aquf se ha dicho - y debo convenir - que una opi- 
nión dividida tendría efectos contraproducentes. En 
efecto;‘creo que una division ahora.vendrla a entpailar la 
;lara vision de repudio que unánimemente ha dado este 
Consejo a la pretendida reptiblica recientemente PI ocla- 
muda por la minoría racista. 

8: En nuestra opinion, el proyecto de resolucion presen- 
tado por la delegacion de Finlandia [S/9709] puede servir 
para aunar criterios y obkner una resolución aprobada 
por unanimidad. Reafirma las decisiones tontadas en rc- 
soluciones previas de este Consejo y aftade nuevas, que 
son constructivas, como la establecida en el inciso c) del 
párrafo 19, y que pueden ser de utilidad para encontrar la 
favorable solucl6n. Recoge, asimismo, la iniciativa conte- 
nida en el proyecto de resolución del Reino Unido 
[S/9676/Rev.I] y buena parte del patrocinado por Ru- 
rundi, Nepal;Sicrra Leona, Siria y Zambia [Si9696 y 
C0rr.l y 21, 

9. Para finalizar esta corta exposición quiero expresar 
enf&icamcntc ~tti deseo y esperanza de que Rhodesia del 
Sur Ileguc a constituir una nacion democrática, libre, so- 
berana e indcpendicntc. 

10. Lord CAKADON (Keino Unido) (Inrer~refacW~~ 
del ingle%): No voy a remitirme a los muchos debates so- 
bre Khodesin que tuvieron lugar en este órgano y t~t las 
(lomisiones de la Asamblea, ni creo que el Cons$o tam- 
poco lo dese.. Lo que ahora me interesa prinordtalmentc 
- como, estoy seguro, interesa a todos -- es la cuestion 
de qué acción. qué asción eficaz, puede emprenderse 
iCual va a ser el mensaje de este Consejo a Africa y JI 

mundo? iDebe ser un mensaje claro y firnte de acuerdo o, 
shnplemente, un ruido confuso de division y de disputa 
desesperada? 

ll. Acepto, muy:Convencido, que la unanimidad y el 
ucucrdo tienen valor solo SI se concretan cn oigo ositivo, 
en algo que vale la pena decir bien. Ahora bien dp go a Vd. 
seííor, y al Consejo, que tenemos cosas que expresar, co- 
sas de gran slgnificacibn y de conwuencias trascendenta- 
les. Tenemos el deber de decirlas. Confio podamos dccir- 
las en esta ocasldn y al unfsono. Por ello, muy calurosa- 
mente aplaudo el discurso del representante dc Nicara- 
gua que acabamos de escuchar. 

12. Con la esperanza de evitar ntas recrintinacion, no 
me remitir& sino brevemente, a los argumentos del pa- 
sado. Quienes participaron conmigo en debates anterio- 
res sobre Rhodesia conferir$n, por lo menos, que nunca 
he dejado de expresar en claros ttrminos lo que mi pals 
puede hacer ahora y lo que no puede hacer. 

13. Mi pak adopto unu decisicin de la mayor importan- 
cia. Propusimos las sanciones economicas obligatorias 
globales contra Rhodesia, y participamos en ellas. Fue 
una dccisidn basada en principios y en una polltica firme. 
Al llevarla a cabo, hemos sufrido y continuamos su- 
friendo grandes perdidas economicas, mas cuantiosas que 
las de cualquier otro pals. Sin embargo, no kmos titu- 
beado en proseguir la polltica que declararros. Al mismo 
tiempo he manifestado, con toda claridad, que ahora no 
podemos hacer nada mas. 

14. La principal demanda que se nos ha hecho, y que se 
ha repetido en este dcbatc, es-la de que intentemos decidir 
el futuro de Rhodesia mediante el uso dc la fuerza. Me rc- 
fe& a ella en primer lugar. Respecto al uso de la fuerza, 
les ruego recuerden lo que dije en este Consejo cn la 
1479a. sesion, el 19 de junio de 1969: 

“Sobre este asunto se ‘que ha habido opiniones fir- 
mes. Pero creo que ellas se basan, en parte, en una falta 
.de comprension. Las comparaciones hechas en nuestro 
debate han demostrado el grado de esa falta de com- 
prension. La falta de comprensión de los factores miii- 
ta.es y practicos es, en las mentes de algunos oradores, 
tan seria, que llegan a comparar la situación en el 
Africa meridional con la de Anguila. Esto indica la 
existencia de ideas extraordinariamente erráneas. Se 
han establecido comparaciones entre Rhodesia y otros 
territorios coloniales britanicos, donde, en el pasado, 
se utilizo la fuerza para encarar el desorden o la violen- 
cia. Pero no se ha reconocido el hecho de que la situa- 
cidn en Khodcsia ha sido y es bastante diferente dc la 
de otros territorios que han sido mencionados. 

“Desde que Khodesiu se formo, como una colonia 
con gobierno propio en 1923, nunca hubo alll un cjér- 
cito britdnlco. Tampoco, desde entonces, ha hubida 
ningun funcionario brit;i&o con autoridcd adminis- 
trativa. A este respecto, Rhodesia se ha gobernado a sl 
misma, con sus propias fuerzas, durante casi medio si- 
glo. ¿Qut importancia ticnc esto? Esto significa que 110 

se trata sencillamente de decidir la udopcicin de una 
nueva polltica local, o dc adoptar medidas locnlcs para 
mantener el orden, como SC ha hecho en coloniar. admi- 

2 

I 



. 

nistradas uor-Gran Bretafia. Se treta de una invasibn. 
.uua inva&n en medio de un continente. Es Cuestifin dé 
c:Jmcnzar una guerra. Sabemos que, una’vcz que se co- 
inienza a ‘utilizar la fuerza, la escalacidn .purde seguir 
fficilmente. Sabemos que los resultados de la accldn 
violenta son rncalculables. No podemos predecir 
addndc nos puede conducir la fuerza. Todos sobemos 
que es mucho mtis ficll ccmenzar una guerra que po- 
nerlc fin. Por lo menos, tenemos derecho a esperur que 
he reconozca el hecho de que aquellos.de nosotroc que 
estamos en contra de la iniciacidn de un conflicto so- 
mos serios y sinceros al-mostrarnos reacios a recurrir a 
IU fuerza, 

“NO debe considerarse extraño ni siquiera insdlito 
en este Consejo, encargado del mantenimiento de la 
paz y la seguridad, y de la solucibu pacifica de las con-. 
troversias, que Jefendamcs nuestra oposición a iniciar 
una guerra. Hemos visto tantos ejemplos en cl mundo 
de los resultados de la violencia y de la fuerza que algu- 
nos de nosotros podemos ser perdonados si creemos 
que, antes que el uso de la fuerza debe explorarse toda 
posible alternativa, paclficamwte y hasta el último exr 
(remo. 

“Como se requiere a mi país que encare la expedi- 
cidn militar, como el’aedido es aue un eiercito brit& 
nico comience esta gtierra, tenemos cl derecho a ser 
ccnsuitados y a ser escuchados.” 

No pldo disculpas por haber reiterado nuestra posicidn 
sobre el uso de la fuerza. 

15. Permltaseme ahora pasar a losàrgumentos sable 13 
imposicidn de sanciones económicas contra toda el 
Africa meridional. Respecto a las propuestas de extender 
las sanciones a Sudáfrica y Portugal, he explicado repe- 
tida y cuidadosamente nuestra posicidn a la Asamblea y a 
este Consejo. 

Respecto a SudJfrica, esto es lo que dije, ya en 1965: 

“Debemos aceptar el hecho de que en las actuales 
circunstancias de SudAfrica, todo lo que no sea un blo- 
queo econdmico y estratkgicb en gran escala fracasarla 
.ea lograr el resultado apetecido. Debemos aceptar el 
hecho de que, en cuanto toca a mi pafs, es imposible ac- 
twlmente ir mBs allá del embargo de armas que ya he- 
mos impuesto. Debemos aceptar el hecho, mis aún, de 
que una campafia total de sanciones econtimicas, res- 
paldadu por un bloqueo, requerirla recursos que supe- 
rau la capncidad actual de estu Organización”‘. 

16. Paru mi pals que, tanio como otros en el mundo, de- 
pellde. de su comercio exterior, interrumpir el comercio 
con todos los paises cuya polltica nos desagrade, o a IU 
cual nos opongumos, seria suicidarse económicamente. 
Podrlu agregur que IU nzgtitiva a cometer suicidio quizli 
sea impopular, pero no es inmoral. 

’ Dwlaracldn formuhda cn la 472a. scri4n de la Comisl4n 
Potltlca Iispcclal, cuya abla se pu!~llcd cli fumi rcsundda. 
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17. Aun así, dada nuestra directa responsabilidad, he- 
mos iniciado y puesto en ejecucidn sanciones generales 
contra Rhodesia, E&mos deseosos de dotarlas dc mayor 
eficacia. Pese a lo que han dicho aígunos miembros de. 
cstc.Conscjo, no creo que nadie aqul recomiende el aban- 
dono de las sanciones. Este no es el momento de aflojar, 
ni mucho menos de renunciar. Es cl momento de seguir 
iasistiendo, y con mayor Intensidad. __ ‘, 

IB. La realidad PO ha cambiado. Los hechos no se espu- 
man a capricho. Estos no son argumentos derrotistas o de 
inaccidn. Son’argumentos en favor de considerar, de con- 
cierto, con cl mayor cuidado, exactamente lo que podc- 
mos hacer, insistiendo, siempre, cn que no debe ha’ber 
transigencia con la discriminaci6n racial, ni indulgencia 
con la supresiJo racial. Estas son las cuestiones respecto 
a las cuales nunca debemos colocarnos del lado equivo- 
cado. 

19. Como espero podamos actuar positiva y unánime- 
mente ahora, no voy u contestar algunos de los discurses 
que hemos escuchado en este debate. Sc han dicho COSPS 
que me han parecido desvirtuadas por la malicia, y que 
serfa más caritativo, quiti, achacar a ignorancia dc todos 
modos, no tendría ninguna utilidad In refutación. Con á- 
nimo de cooperación fraterna hasta dejare de contcstnr 
punto por punto como pensaba, a mi amigo el Embajador. 
Malik. 

20. Cuando él habló primeramente sobre Rhodesia, le 
hice el cumplido de decir que, en lo que dijo, había mucho 
de nuevo y de cierto, aunque, infortunaü~mente, lo cierto 
no era nuevo ni lo nuevo &erto. Ahora, confieso con triu- 
teza aue en su último discurso tl532a. sc~~3nl ao habla 
nada & de lo uno mi de lo otro. Rcpitib toda uia s&ie de 
falsas acusaciones. Insinub que mi Gobierno no habla 
respetado fiel y absolutamente las sanciones globale:, que 
propusimos primeramente y que, desde entonces, pusi- 
mos en efecto con todo rigor. Le digo que ningtín pair ha 
hecho mds que el mlo. Respetamos el papel que ha de- 
sempedado Zambia, pero ningtin pafs ha sufrido mayor 
@rdida que el mio, al poner en efecto las sanciones glo- 
bales. MBs adn, ningún pafs ha adoptado medidas ligales 
punitivas más eficaces contra ninguno de sus ciudadanos 
que SC dediquen al comercio con Rhodesia, sea directa- 
mente o a trav8s de SudAfrica o Portugal. Además, nin- 
gún pals ha hecho más en el ComitB de este Consejo que 
se ocupa de las sanciones contra Rhodesia. Nosotros mis- 
mos hemos presentado cerca de cien informes sobre posi- 
bles infracciones de las sanciones del ComitC mcncio- 
nado. Aseguro al Embajador de la Unión Sovi&ica que 
cuando nosotros aceptamos una obligación, la cumpli- 
mos. 

21. El Embajador Malik fue más allá, Ilcgundo hastn 
sugerir que mi pals, habla, efectivamente, tllentado y 
apoyado al rCgimen ilegal. Dijo que mi pois prestaba 
Franco apoyo II esc régimen. Como él sabe, eso es exacta- 
mente lo opuesto a la verdad. 

22. Cuntinúu uhora fwmulundo declarncioec~ nún mris 
quim6ricas. Habla del odio mortal por los africunos y del 
escluvizamiento de los pueblos africanos. Estas son ob- 
servaciones ~nuy ofwsivas para quieues hemos tenido el 



privilegio de tiabajar en Africa, y cs~cialn~cntei.pai- 
squdlos que hemos tenido la ocasi& de trabajar con afri- 
wos, por el atau& de kfr!c- hac!u,+gobicr~o pr$pio y 
la indqndenc!a. : . ..i”’ .!. : ‘3 .: . . . ~ ., ! :. 

23. Podemos, como ocurre a menudo,’ discrepar y.dis-. 
cutir cn esne’C!onscjo. No contribap a la solución e! re- 
curso n la clase de argumentos que aduce el representante 
pwilanente de uno gran Potencia, por quien tcrdos tenc- 
-ou, personalmente, el mayor resp-$o. 

24. De la controversia permftaseme pasar a la btis- 
queda couslructiva dei acuerdo, y una vez mds abogar 
por (51, Esa btisqueda es, como todas sabemos, la permu- 
neme obligacidn de este Consejo.. Si In abam!onamos, 
fracasard el cometido primordial de este digano. Nuestro 
deber consiste en armonizar siempre nuestros actos y ‘cn 
buscar en foima diiigente el terreno común. Cuando -mils 
tkmpo trabajo en est8 Cousejo, mBs comprendo que &sth 
es la abligaclón que debe primar. 

25. Cuand.0 nos ponemos dc acuerdo, nuestras medidas 
pueden ser eficaces. Cuando discrepamos, fomcn:lmos 
las fuerzas de! con!licto y IU tirenla. En esta cuestidn de 
Rhodesia, ahora ante nosotros en el pasado, hemos ac- 
tuado un8nimemcnte, como nos record6 el Embajndor de 
Finlandia II5330. sessión. Si.,.ahora disentimos y nos divi- 
dimos, !levaremos jJbi!o y sdaz al rtgimen que todoa, 
sinceramente, condenamos. 

26. Es condena no basta. Ciertumente, estoy de 
acuerdo con aquellos que asl lo han mañifestado. No he 
venido meramente a wdir la repeticibn de la censura pa- 
sada, He pedido medidas recpeecio al reconocimiento y a 
la cuestibn conexa de la represe;ltación. Nadie ha sige- 
rido que estas cuestiones no sean importantes; son vitales. 
Repito que son de .primordial Importancia ??ra el rkgi- 
.T?a .!!egal y para. ,1 mundo. 

‘ .<. 
27. sc ha Ilecho algún progreso desde que yed! la convo- 
caci6n de! Consejo y hemos alcanzado buenos resultados. 
corno n@s dijo la semana pasada e! representante de Pa- 
$st&n [W.]. Todos los que han hablado aquí han pe 
dida que se niegue cl reconocimiento a! régimen ilegal. El 
proyecto de resoluct6n africano jW696 y Corr.l y ?] 
haq suya la ridsms solicitud. TambiCn Ic hizo el Embajn-. 
dor dti i%ulpr;d!a. Resulta absolutameirte claro que u! res- 
gwto. hay uFoaoJmidad. 
yi. , , .: 
Lg.’ Tiene igual importancia que a! pedido de negar el 
reconocimiento haya seguido la adapcibn de medidas po- 
sitnae sobre la representación. Ya nueve países han adop- 
tado la misma medida que tom6 mi Gobierno en junio 
pardo, al pone1 fin a su representactin en Salisbury. 
Rindo homenaje a BClgica, tiinnmarca, In República Fe- 
deral de Alemania, Fraiwia, Italia, los Palses Bajos, No- 
ruega, Suiza y !OF Estados L’nidti por la decisión adop- 
tada. Ha sido una respuesta muy bien acogidn y especta- 
ciliar a nuestra solicitud. Nuestra pctici6n de cerrar la 
puarta al recon&miento, ahora y en el í’uturo, ha sido 
nwytada. Ese cru nuestro propdsito y SI ha logracio. 

29. Sin embargo, nun-a he insinu& que botaran !as 
wdidas :ncam!rladas a :Icgnr eJ wwwimiento y po- 
ner fin u la rcplrsenteción. 

33; . . He escuchado con. cl mayor respeto las propuestas 
& Embajador & Anlaridia, CUYOS i’ecu~sos c inlciativas 
son tan provechohos para el Consejo.. Puedo asegurarle a 
t! y a otros miembros del .$Zoris$o que estamos muy bis- 
puestos, como lo hemoS estado siempre, n buscar medi- 
dF,sobre las cua!cs podamos estar dc acuerde y que esten 
.+ntrq de nuestra jyrisdic@dn. ,Segyintos dlspues~a~ p ba; 
cerio $tora.. ,,.. _ 

.:,1 
:-. ‘I’. _ :. ~ .a... ,. 

.; .’ ~ , ., : , 

31. filnálmente, peimltaseme decir .gue nwcn intro- 
duzco consideraciones personales en nuestros debates. 
Hablamos en nombre de nuestros Gobier;los mhs que en 
el nuestro. Se han haho referencias pcrsonnles cn este 
debate. El Embajador ci= Siria ha tenido la amabilidad de 
citar un libro [IdMo. sesi6tr! que cscribi bsce algunos 
aí!us. Mucho me lisonjea, y lo felIcito por su excelente 
gusto literario. Para respònder a lo que t! y otros han di- 
dho sobre m!, permftuseme repetir lo que ya dije en este 
Consejo. He servido hace muchos afios en el Africa sep- 
tentrionu! y occidental y he estado envuelto en los proble- 
mas dei Africa meridional por afgdn tiempo. No olvido 
que una vez tuve el honor de ser nombriado por el Secretd- 
rio Genera! para asesorar junto con otros sobre estos pro- 
blemas. Anteriormente, Labia dimitido del cargo de Em- 
bajador oqul, como recordó el Ministro de Estado de 
Zambia, por discrepar en aquel momento con mi Ga- 
bierno. Discrepaba. sobre la necesidad de consultar a todo 
el pueblo rhodesio sobre su futuro constitucional. Ojah! 
se les hubiera consultado entonces. 

32. Permltaceme también confirmar que no habria vaci- 
lado en rcnunclar nuevamente, untes que asociarme 8 una 
solucidn deshonrosn en Rhodesia que fuera ofensivn a los 
principios de la ccnsulta y ~1 consentimiento. Tumbikn. 
permfaasenne agregar que no estoy en desacuerdo con las 
dos decisiones principale? que he defendido: la decisión 
de que el Reino Unido no puede ahora enviar un ej8rcilo 
a comenzar una guerra ea el Africa meridional y In dcci- 
sidn 118 que el Reino Unido uo puede justifiwr ahora una 
guerra econdmica contra toda el Africa meridional. 
Como he dicho, son hechos descarnados y decisiones difl- 
ciles; pero son hechos que hay que enfrentar. Ninguno de 
nos@ros, y mucho mtrnos yo, puede eludirlos. 

33. Quisiera agregar unas palabras mis. No me quejo 
de las ex!iresiones de frustracidn arrebatada o de amarga 
impaciencia. Por el contrario, a mcuudo las comparto. Es 
irritante, usando la m8e suave calificacidn, no poder 
c;tora propugnar medidas dr&ticas o drcim8ticas pura 
ayu&-.r a los pueblos del Africa meridional a ncercarse a 
la autodeterminacibn y a la libertad. Por lo que mis pala- 
bras valgan, di& a aquellos que es91 furiosos amargados 
- y lo hagc con el rndyor fervcr - qwno laboraremos 
por los intereses de los pueblos dc! Africa meridional, dis- 
crepando y dividikndones en las Naciones Unidas. Juzgo 
que por el momento debemos contentarnos con mante- 
nernos firmes y unido& hacieudo frente rank~ a los males 
ylle combatimos. 

34. Comprendo yue !D que digo pueda ser mal interpre- 
tado o desvirtuado. No puedo cvltarlo. Sin embargo, es- 
pelo fervicnternentc que lo que digo sea escuchado, por- 
qr!e Ia aseguro que la irwncide es honrada. 

i 



35. ” Vuelvo a lo que dije anteriormente, o sea a ta cues- 
.. tidn de.las medidaseficaces que podemos tomar abcra. 

No mo’preockpa tanto el procedimiento 0 cl.rn¿todo de 
nuestra decision si eu definitiva podemcs llegar al 

-acuerdo.. Bs el fin y no los medios lo que hlteresa.De 
: nuevo, y sobre todo repito y encarezco cl argumento de 

que actuemos dentro de nuestra copacidad y en conjunto. 
Este ha’sido el objeto de las consultas que usted, Sr. Pre- 
sidente, hn iniciado tan sabiamente. Confío que, con la 
coopcracidn de todos nosotros, ese objetivo se alcance. 

36. Sr. DE PINI& (Espaíta): Sr. Presidente, el escu- 
chnrle a usted expresarse en nuestro idioma es para ml 
motivo de orgullo y satisfaccibn. No es tste ni mucho me- 
nos el Jnico vinculo que nos une; es uno de tan!.os. Y en- 
contrar a Colombia representado tan dignamente por us- 
ted al frente de este alto drgano de las Naciones Unidas 
debe ser un motivo de congratutacidrr no ~610 para los 
miembros de este Consejo, sino paro usted personal- 
mente. No obstnnte haber desempeñado tantos cargos 
pdticos en su vida, &ste es en el fondo un .reconocimiento 
mas a sus méritos ya la autoridad con que est8 dirigiendo 
nuestros debates. En el desempeño de sus funciones, Sr. 
Presidente, no le faltara nunca la colaboracibn de la dele- 
gacion de España. 

37. Tarñbi&n deseo extender un especial saludo 31 Em- 
bajador Tcrcnce, de Burundi, por ia habilidad y por la pe- 
ricia con que: dirigid nuestros debates en el pasado mes de 
enero. Asimismo, quiero enviar desde ahora un cordial 
saludo al representante de China, quien, con sus actua- 
ch!m silenciosa, nos librd de reuniones de este Consejo a 
fin de prepararnos para esta que tiene lugar en este mo- 
mcpto. .. : 

38.’ Concurre c nuestras deliberaciones el Ministro de 
Relaciones Exteriores de Zambia. Mi delegación le envla 
tambikr un muy cordial saludo por !a contribucion que 
& llevando a cabo en este importante debate. 

39. Despu&s de escuchar atentamente a los oradores que 
han intervenido en este debate, mi delegación ha llegado 
a la conclusidn de que parece existir unanimidad en 
cuanto a la actitud de cordena adoptada por los miem- 
bros de este Consejo frente a la situacibn lamentable que 
los colonos britrtnicos han creado en Rhodesia del Sur. 
Diversos oradores que nos han precedido en el uso de In 
palahra, y en especial el Ministro de Relaciones Exterio- 
res de Zambia, han expuesto ante nosotros la dramatica 
situacidn en ,que se encuentra el pueblo zimbabwe, pri- 
vado de sus lcgltim’os derechos por una población impor- 
tada e implnntada artificialmente en una tierra que no les 
pertenece. La comunidad internacional no puede sentirse 
indiferente ante estos hechos. Todos los actos formales 
con los que los colonos de Rhodesia han querido lcgiti- 
mar su situacion en el territorio, las declaraciones politi- 
cas, !as constituciones y el referéndum, carecen de sen- 
tido. Preguntar a los mismos usurpadores su opinidn so- 
bre la situacion colonial oue ellos y la Potencia adminis- 
tradora han creado, es ukr maniobra que no puede en- 
gaíiaf. 

40. Las Naciones’Unidas han declarado que estos actos 
formales a que me he referido son contrarios a las dispo- 

siciones de ía Carta y a las resoluciones de tas Naciones 
Unidas y no pueden, en consccucucia, ser nunca fuente de 
ninguna IegitJnidad. .~., .. 1-~ .- 

41. ‘Pare& exlstir.acuerdotambitn~en cuanto’a la necc- 
sidad de adoptar medidas pnra poner fin a esta sltuacion 
intolerable. Existen, sin embargo, algunas discrepancias 
sobre el alcance de dichas medldas, pero la opinidn casi 
unrínime se inclisa por reforzar las sanciones establecidas 
por la resolucibn 253 (1968) de 29 de mayo de. 1968 del 
Consejo. El Gobierno espailol ha aplicado escrupulosa 
mente las disposiciones de aa resolucidn y esti conven- 
cido de que es necesario mantener esta polltlca. 

42. No existe pleno acuerdo, sin embargo, en el ulcance 
de las responsabilidades en presencia. A este respecto, mi 
delcgacibn seítalo ya en su intervencidn sobre este tema, 
el pasado mes de junio [1481a. seslhn], que la responsabi- 
lidad primordial corresponde al Reino Unido como Po- 
tencia administradora. LP situación creada en Rhodesia 
ha sido el resultado de la polftica colonial de Gran Brc- 
tafia, estructurada en unas leyes que siguen en vigor bajo 
el rkeimen secesionista. El Reino Unido es responsable de 
haber tolerado la actitud de la minorfa britkrica que si- 
gue manteniendo su dominio, basado en la discrimina- 
ci6n racial y en el desprecio por los valores de la persona 
humana, sobre el pueblo zhnbabwe;, titular de derech.os 
inalieuables sobre el territorio. 

43. Mi delegación sefiat ya ante el.Consejo que esta ac- 
titud drl Reino Unido se compagina mal con sus declara- 
ciones anteriores en el sentido de que los intcresm de Ias 
poblaciones son ‘paramounl’, según la Carta de las Na- 
ciones Unidas. Da la impicsi5n de que, una vez mas, los 
intereses que se salvaguardan son, según convenga, los de 
las minorías brit8nicas artitkiebneute importadas en 
contra de los derechos legltimos de los pueblos privados 
de su libertad o de su territorio. .’ ‘. 

44. .Adcm& de esta responsabilidad, que podríamos Ila- 
mar originaria, existen otros aspectos. El representante 
del Reino Unido ncs ha dicho quo su Gobierno aplica es- 
crupulosamente las sanciones acordadas por el Consejo 
de Seguridad, con lo que elude toda otra responsabilidad 
en vista del fracaso evidente de esta política de sanciones. 
Pero, a juicio de mi delegacibn, ta polftica de sanciones 
debe ser entendida, dentro del contexto de la Carta, como 
un proceso continuado y ascendente encaminado hacia 
una meta: poner fin a una situacidn que, de acuerdo con 
la Carta, constituye una amenaza para la paz y la seguri- 
dad internacionales. El rbgimen de Salisbury sabe que las 
sanciones serh limitadas porque el Reino Unido no pa- 
rece estar dispuesto a utilizar todos los recursos que tiene 
a su alcance. Con tal apoyo moral, el resistir un bloqueo 
económico no es diflcil. 

45. En este debate se ha recordado por numerosas dele- 
gaciones que en situaciones similares - y hasta creo re- 
cordar que se ha mencionado Irlanda del Norte y el terri- 
torio de Anguila .- la Gran Bretatid ha empleado toda 
clase dc recursos para mantener su autoridad, y son noto- 
rios los numerosos casos en que las demostraciones nava- 
les brikinicas han coincidido con decisiones pollticas que, 
sin duda, servlnn a !os propositos del (.;obier:lo del Xeìno 
Unido. 
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46, .A la vista de todo lo que antecede, mi dekgacidn, 
què aprecia los esfuerzos del Gobbno bridnico para en- 
contrar una aoluci6n R este problema, y que comprende 
las dificultades de Indole polltica que le frenan en su deseo 
.de ii mtb lejos, considera que el proyecto de ~resolucidn 
del Reino Unid& por insuficiente, no contribuirs a’resol- 
ver este ghiire conflicto. En nuestro deseo de facilitar la 
labor del propi Gobierno briWico, estimamos que una 
resolucióti que se centre en el problema de In respkabi- 
lidad directa sobre Rhodesia. sin diluirla o desviarla ha- 
cia otros palw, permitirla, por recoger así el clamor de 
la oplnidn pública mundial, que el propio Gobierno britá- 
nico pudiera adoptar todas Ias medidas que le permitirian 
reso!ver el conflicto. 

47. El PRESIDENTE: Agradezo mudho al Embajador 
de Pini& sus palabras generosas para el Presidente. 

, 
48. Ctimpleme informar al consejo que acabo de reci- 
bir una comunicaci6n del representante de Arabia Sau- 
dita [S/9710], mediante la cual pide que se le invite a poi- 
ticipar’en este debate sin derecho a voto. Si no hay objc- 
&nw, y con el consentimiento del Consejo, me propongo 
invitar a dicho representante a tomar asiento a la mesa 
$el consejo., 

‘-. Por invilacih del Presidente, el Sr. J. Baroody (Aru- 
bla Saudita) toma asiento a lo ~m.w del Cmwjo de Segs- 
rkhd. 

49. El PR¡?SïDENTE: Tiene la palabra el represen- 
tante de Arabia Saudita. 

50. Sr,. BAROODY (Arabia Saudf’q) (interpretación 
ríei ingltts): Sr. Presidente, es en realidad un bónor para 
tui diriairme al Conseio de Seguridad baio su Presiden- 
cia. Co-k10 todos sabekos, estainos en vls-pras de la pri- 
mavera y las Naciones Unidas, incluyendo el Consejo de 
Seguridad, han estado difundiendo resoluciones y todo 
tipo de documentos en todas las eshciones, lo CJal nos re- 
cuerda perfectamente :a abundancia de las bojas prima- 

.verales en las ramas llenas de savia. 

-5 1. Muchas promew se han hecho desde la creación de 
las Naciones Unidas. Lo que necesitamos son palabras 
‘que puedan traducirse cn be@ot a fin de que no nos con- 
virtamos en el bamerrdr de todos .‘iOs pueblos del 
mundo. ti las Naciones Unidas no podemos brmitirnos 
el lujo de hacer esfuerzos inútiles ya sea en cl Consejo o 
en lá Asamblea General. Debemos a-prender del fracaso 
de la Sociedad de las Naciones. Si no nodemos aorender 
nada de la Sociedad de las Naciones, keo que p-tiernos 
tener un lrauma en un futuro nr, muy Icjai:o, porque se 
estö perdiendo ia fe en nuestra Organizacibn. 

52. Si hubiera algo que pudiera remplazara estn Qrga- 
nizaoión, tal vez se podr:a uno consolat y ensayar otros 
mktodos para rcsolvrr los problemas diflcilcs. PL’IO todos 
sabemos que esta Organizacidn es irremplazable. Si tra- 
casa, nosotrus fracasarcmo& con ella, tola cl mundo fia- 
casará con ellu. Por eso, me atrevo a lanzar la adverten- 
cia de que se nos está acabando el tiempo y d&mos es- 
cu&cúIa para que no nos caigamos en cl abismo debido 
a nuestra retórica y autocomplacencia err este Consejo y 
en la misma Sede de las Naciones: Unidas. 

53, Nosotros mismos nos estamos aislando de todo el 
mundo por la fuerza de la costumbre. Nosotros venlmos 
a nuestras oficinas y algunos recibimos ciertas instruccio- 
nes. Nos estamos convirtiendo en partes de la maquinaria 
de los pollticos de todo el mundo, casi sin excepción. Se 
podria preguntar quC tiene qut ver estö con el tema que 
estamos tratando. El meollo de la cuesti6n es saber si las. 
Naciones Unidas pueden idear un mecanismo que fur,-’ 
cione o si debemos continuar con la oratoria y la verbr‘ y 
entonces, como ya dije, perder la cot&za que toda el 
mundo ha depositado en nosotros. 

.: 

54. El caso en cuestión es el problema de Rboi,esia del 
Sur. Ya no podemos permitirnos el estar ofreciando pro- 
mesu que no puedan cumplirse. He escuchi;do y leldo 
muy cuidadosamente las deliberaciones de este Consejo. 
Compadezco a mi buen amigo el representante del Reino 
Unido. En la Cuarta Comisi6n be mencionado una y otra 
vez, cuando esta cuestidn se ha discutido extensamente, 
que no se puede pedir al Reino Unido que haga lo que tal 
vez no puede hacer. 

55. Muchos de nosotros aqul dudamos de las intencio- 
nes del Reino Unido. Infortunadamente, el Reino Unido, 
como algunas Potencias europeas, en determinado mo- 
mento.tuvo un vasto imperio y los vestigios de ese impc- 
rio - uno de los cuales es ‘Rhodesia del Sur - nos hacen 
sospechar. No abollar& por el Reino Unido. 

56. En mis dlas de joven - si bien yo era una persona 
insignificante, no como Lord Caradon -, puse mi grano 
de arena para luchar con@el colonialismo en mi región. 
‘Y CoJavía lo hzrla cada vez uue 10 encuentre si tuviera 1s 
energia flsica para ello. Pero no se puede esperar que el 
Reino Unido SC declare la bancarrota. Tampoco, cre.? yo, 
esti el Gobierno dispuesto B caer debido al sentimlento 
de la mayorfa de la poblacidn blanca en el Reino Unido 
- y yo visito el Reino Unido cada año para enterarme de 
los hechos, no para hablar con el Gobierno, sino para ba- 
blar con muchos de mis amigos que tengo allt y a quienes 
couoci en la última parte de la dtcada de los aiios veinte y 
en toda la dtcada de IGS años treinta. Esa mayoría derro- 
carê. cualquier gobierno que envfe tropas a luchar contra 
Rhodesia deI Sur.. 

. 

57. Por supuesto, esto lo digo torpemente, mientras que 
Lord Caradon podría decirlo a su manera, embellecibn- 
.dolo con su elocuencia y su dlccidn y, algunas veces, sol- 
tando algunaa, bromas qne alivian la tragedia. Que tenga 
o ¡IO raz6n el oueblo blanco del Reino Unido en sentir en 
esa forma, cs algo que está fuera de la cuestión. Ellos 
sienten asl; pueden tener prejuicios. y los tienen. Fero, 
ipicnsa el Consejo que es el único pueblo que tiene prejui- 
cios? No, seifor. Aún en nuestra parte del mundo tenemos 
ciertos prejuicios. 

58. Pero, refirikndome a este problema particular, el 
Gobierno del Reino Unido caerla de la noche a la 
rnafigna si iniciase una guerra contra Ian Smith y su co- 
hor!c. Por lo tanto, mis hermanos africanos y asilticos - 
porque todos estamos unic!os en la presentación de lar re- 
soluciones, con la esperanza de que algo se baga por me- 
dio del Consejo - descartan toda intervención por la 

fuerza de parte del Reino Unido. 

6 
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59, Cudn feliz fui y cuAn afortunados fueron los británi- 
cos cuando cay6 el Imperio Británico - y su calda fue 
importante. Zl Sr. Churchill vio la liquidación del Impc- 
rio antes de su muerte. Todos estibamos contentoP,.Cmín 
felices eran los británicos. Nadie debe ser m8s elogiado 
que ese tiaballero que se sienta en el Consejo, Lord Cara- 
don, quien, como él ha mencionndo y yo lo recuerdo, se 
opuso a su gobierno cuando estaba luchando pop la jibe; 
raci6n de ciertos pueblos africanos. ... . ” ., : 

60. Hay un proverbio Arabe bue dice: “Dios no espera 
que nadie lleve mAs dc lo que puede soportar”. Por ell& a 
veces siento pesar por algunos de nuestros amigos nfrica- 
nos y hermanos asidticos que trabajan con la impresir$n 
de que el Reino Unido todavla tiene el poder del Imperio. 
Ese Imperio ya ha pasado. No se espere nada-del Reino 
Unido; y digo que el pueblo del Keino Unido es aforlu- 
nado porque ya no tiene esa carga; ya no tiene el poder de 
racionalizar en base a la responsabiíidab de! kumiire 
b@co y disparates sewejanter. 

61. Asi es que a veces me entrilezco cuando veo que sc 
condena al Reine Unido, y lo di.go sinceramente. Quids 
pueda hacer mAs y qutis deba hacerlo; pero se responsa- 
billza al Reinti Unido y yo pienso que esto no corres- 
ponde. ‘1A quien debe cargurse la responsabilidad? Debe- 
mos encontrar una solucidn; de otra manera, nos enreda- 
remos e$ la r&ríca, en la oratoria, sin decir nada. 

62. Voy 0 habiar de este tema, al exponer mi opini6n, 
de una manera no ortodoxa. Sabemos que a trads de la 
historia el manto del poder cae sobre las espaldas de cicr- 
tos Estados. Asi ha sucedido que, despues de la segunda 
fuerra mundial, el manto del poder cay6 sobre las espal- 

R 
as de los Estados Unidos de Am6rica y de la Uni6n de 
epcbficas Socialistas Sovi&icas - aunque prefiero de- 

cir Rusia porque me resul!a mAr: fG1. Voy a declarar al 
Consejo que hace cuatro-o cinco aíios trabaje activa- 
mente en esta cuestibn y hablé con amigos norteamerica- 
nos y sovi&icos si asi puede llamarlos, lui monbrquico 
como yo. Tengo amigos entre ellos. Encontrc! que en am- 
bas par!es habia ei compromiso de luchar conlra la dis- 
criminacidn y el colonialismo. Las personas con las eua- 
les hab16 eran honorables y no estaban ocultando nada. 
Realmente, estaban contra el colonialismo y el racismo. 
No me sorprendió, porque, desputs de todo, la gente que 
pobló los Estados Unidos huyó de Europa en cierta bpoca 
a causa de la persecuci6n por motivos racialep y debido a 
que sus derechos humanos eran pisoteados. 

63. Así, era natural que los Estados Unidos estuviesen 
en contra de la discriminacibn racial. Pero, con los años, 
debo decir que algunos de ellos han adoptado - qué pa- 
Iabla podrla emplear - cierta suficiencia con respecto a 
las personas que no son blancas como !a nieve. Para ha- 
blar claro, ellos -no todos, ya que el movimiento por los 
derechos civiles en este pals merece elogios - estitn con- 
tra los negros. Lo sabemos. contra 25 millones. Pero 
pienso que este problema será resuelto un dla, porque, 
desputs de todo, esos negros non lan norteamericanos 
corno ’ ‘waham Lincoln y Washington. Si ellos dicen que 
no io son, entonces los únicos norteamericanos son los 
pilles roias que estAn FII las reservas. Pero considero que 
el movi;niento por los derechos civiles csti haciendo 
grandes progresos. 

7 

64. Vayamos a 1; Unidn Sovi&ica, que es un conglome- 
rado de repúblicati creo que son 16. Alll hay mongoles, 
amarillos, blancos y morenos, todos los matices del color. 
De acuerdo con mis conocimientos y por las 6onversacio- 
rres que hetenido. considéro que no hay discrii$@ac@ a 
causa del color en.la Uni@ So@tica. 1. 

. . ;-- 
.:. ; : , : 

65, Entonces, hay actitudes anticoloniales de ambos la- 
cios. Sabemos que los Estados Unidos fueron una colonia 
‘y que solo en 1776 se independizaron. No hace falta que 
nos internemos en la historia de Rusia, pero tiludamos al 
Sr. Khr@shchev, quien presentó cl proyecto que luego 
fuera la famosa resolución anticolonial 15 14 (XV)l. Am- 
bas Potencias tienen poder y ambas son.antirracistas y 
anticoloniales. LQut hawn con ese podef? Vc.&noslo. ¿Lie- 
van fa justicia a los pueblos a los que no SL~ ii;s permite 
ejercer el derecho G la autodeterminach?n? Sostengo que 
r!giinos lo intentan; pero, tal vez tengan raz6n al no quí- 
rer tener una confrontacibn. Vuelvo a las crwersacioncs 
confiáencialcs que tuve hace ‘cuatro o cinco aíios. Ya no 
son confidenciales ahora, porque han pasado cuatro o 
cinco años y esto ya es cx)mo un disco rayado. El reyre- 
sentsnte de Rusia - no deseo non.brarlo;‘fue antes de 
que el Sr. Malik volviera aqui y tuve el privilegio y el p!a- 
cer de conocerlo derantc 20 años - se comunic6 con 
Moscú. Me cantes!% “Nues;ros corazones estou con los 
rhodesios del sur y con los pueblos del Africa. Pero, para 
decirlo brevemeA& no deseamos tener una confronta- 
ci6n, porque esto podr:a significar la guerra. Estamos en 
las Naciones Unidas y no podemos permitirnos el tener 
una guerra con esas bombas atdmicas volando por todas 
partes; e! mundo entero llqaria a UU fin.” 

.‘. 

66. Un norteamericano muy responsable - no quiero 
nombrar a cst~ persona con quien hab16 - me dijo con 
palabras inequlvocas que esta es una cwtión cuya KS- 
ponsabilidad incumbe al Reino Unido. En Estados Uni- 
dos a esto SC le llama echar la culpa a otro. El Keelno 
Unido en esa tpoca - no creo que Lord Caradon estaba 
aqul entonces - hacía todo lo posible para encontw una 
solución: ejercieron presiún, hablaron de sanciones, se. 
refirieron a muchas cosas. Y todos esos esfuerzos, íamen- 
tablemente, abortaron. : 

67. Qua va&? ¿Addnde vamos? Las dos Potencias 
mundiales no quieren tgncr una confrontacidn y, por lo 
tanto, aquellos pl;eblos que no ejercen la autodetcrmina- 
ción quedan “a la intemperie:‘. LNo hay manera, respecto 
a este asuntcl espec&co - no me estoy refiriendo ahora al 
Asia sudoriental -- de que las dos Potencias lleguen a un 
acuerdo y, si es nc-cesaiio, adcpten medidas drAsticas7 Es- 
toy lejos de rrcomenda: que dcberlan usar la fuerza. 
¿Pero. quC mrdidas drústicas? ‘fa voy a llegara cl10 y diré 
quC hay qut: hacer para detener a ian Smith y los otros 
racistas ep. esa parte de Africa. 

68. Iwidentalmente, no quiero mencionar a iwtuae.1 
dentro de este contexto, porque esc yairi no cs racist!t. 
Tengo parientes cn Brasil. Y recudrdese que Brasil fue 
unB colonia portuguesa.. Nu hay que comllsrar ti los por- 
tugueses con Ian Smith. Puede que sean colonialistas, 



pero no ,son racistas. Ellos se nm&.rlan, hay matrimonios 
mixtos, y no se creen superiores. No creen, como alguna 
&%te del norte - no tocía la.gente del norte - que Dios 
ha hecho un molde para ellos, y’qu; Dios ha hecho dife-:‘ 
rentes moldes, No ti,.como Arabe, a que molde per+ 
~~zw,, Ello, iin embargo; bicho sea .cnfre par&rtcsis. 

.‘ : , 

1 $9. Hay vårios cemlnos abiertos para la Union Sovi& 
tí.ca y !os tistados Unidos si se ponen de acuerdo sobre 
t esta cüesti6n. A traves de las Naciones Unidas debcrlan 
convenir en capacitar a africanos para que formen un ver- 
dadero cordJn sanitario alrededor dc Rhodesia, dentro 
de lo huma¡Jamente posible. D&erla haber guardias de 
Nacioncs.Unidas en Zambia, por ejemplo, y en otros pal- 
scs vecinos, financiados y dirigidos o asesorados por lo 
Unidn Sovikics y los Estados Unidos.F 

-70. ¿Por que envían asesores nl Lejano Oriente? Se ha- 
bla todo cl tierno0 dc asesores en Vict-Nam del Ncrte v 
en Viet-Nam dei Sur. iPor que no SC envían asesores para 
organiw, a través de las Naciones Unidas, un cordón sa- 
nitario contra los racistas de Africa? iPor qut no? Porque 
los africanos y los asiaticos son debiles, no tienen poder. 

..Muy’bion; somos miembros dc las Naciones Unidas y te- 
uemos derechos, como los tienen cllcs. ¿Por que no ejer- 
cer esos derechos cn este caso mediante las Naciones 
Unidas? _, 

71. ‘Esto puede lograrse sin ‘utilizar la fuerza. Dije en 
una oportunidad que la fuerza podrla utilizarse siempre 
-que no costara muchas vidas y dtios, entrenando a para- 
caidistas para yue pudieran detiendei sobre la Casa de 
Gobierno y rodear a ‘los racistas, ponerles una camisa de 
fuerza y hacer examinar sús mentes, sin tratarlos nial, 

.:.porque deben esta’r vivie.ldo en la edad media cuando 
mantienen tal racismo, en la segunda mitad del siglo XX. 
Pero esttiy seguro que no .hariin cso. Utilizan la fucrz; 
cuando se secues+r unos Y otros: envfan tropas a Eu-~ 
ropa cua$%?Iu.chnn enire ellos. Entonces envían paracdi- 
-d@tts’,a Eurona. Muchos puracaidistas fueron lanzados 
&itir de Ius’Iineas’erismigas y llevaron a cabo hazañas 
n&&illosas. lrtcluso hPlusso!ini fue secuestrado por pa- 
racaidistas: ¿Por quC no usan paracaidistas7 No los use- 
rál!. Es por cl19 que hablo de I’L~ especie de cordbn sani- 
.tario. $0 porque no este dc acuerdo con tadas ias sancio- 
nes y otras medidas comprendidas en..el pr$yecto $e’rcs,o- 
lu,c+;yue. tc.nep.os ame nosotros. I ., c.‘-.‘. 

_, ‘>. . . ..: -i ’ .“I. 

72. P.ntonces;- las .Nacbnes. Unidcs dcberian tornar la 
-iniciativ.& don todo&us mie~nbros ‘;: sin i;ependel’. sola- 
-.mente de. esos ‘dos kados + y edticar a ros blandos de 
-Rhode& del Sur en cuanto a sus resp 
obhgacioncs para con sus hcrma.nos negr\. 

Grkt!idades y 
’ es’c;uc de- 

sean llamarios “hermanos” porque, despues de todo, 
unos y otros son Amrw su,vkr~ y cllos han sido oolocialis- 
tas alll. Lsos blanctis llegaron del exterior; no eran nati- 
vc3. Pero los ofrìcanos los ac+tarán - y creo que no tre- 
nen otra posibrliddd que aceptarlos - pero no para WI’ 
discrhnirt;edos cn razón de su coior. 

73. La Glicina dc Información Pública de las Naciones 
lJ&la.~ podrfa ser reforrada. El presupuesto podria ser 
provisto d;: mayores fondos. Y debe-fa haber un pro- 
grama para Rhodesia v otras yartrs del Africa donde se 

practica el racismo a fin de enscaar a ios blancos que está ” 
ocurriendo en 41 mundo y adoctrinarlos en los principios 

-yelevados ideales de las. Naciones Unidas, no permi- 
tiendo que Yan Smith y su cohorte prectiquccn ellos el la- 
vado de cerebros ;nfudiendoles la idea’de que los blancos 
son supcr!lombr.es. .:‘.. ^~ . . . . ./ 

74. Esto puede hacerse. pero. SC necesitan fondcs. El 
presupuesto de las Naciones Unidas tiene problemas. 
LPor que tiene problemas? Todos los dlas nos enteramos 
de aviones derribados que cuestan varios millones de dó- 
lares cada uno y que se utilizan para matar gente en la 
guerra del Asia sudoriental. El dinero se gasta a manos 
llenas cn la guerra. ¿Por que no se gasta aqul, en una 
buena causa? Que se refuerce a la Oficina de Información 
Pública de las Naciones Unidas y que se disponga de pro- 

.gramas educativos tanto pa:a los blancos como para los 
negros en Rhodesia del Sur y otras partes de Africa. Eso 
cuesta dinero para locutores, etc. 

75. No soy un tbcnico en la materia, perc. pienso que de- 
bería perturbarse la ernisi6n de esos programas radiales. 
Esa perturbación es algo que alcrtaria a las personas. 
iPor que no se oye? Cuando me encontraba discutiendo 
este plan, en oportunidad en que dije que debería haber 
alguno de csos aviones como los que fueron enviados so- 
bre Rusia en una oportunidad para espiar - no recuerdo 
como se llamaban - y sostuve que deberlen enviarse 
para dejer caer panfletoqsobre Rhodesia del Sur, algunos 
expresaron’que la mayorla de los negros no sabe Iwr o es- 
cribir. Entonces, que nuestros amigos japoneses donen 
unos 2O.OOf3 radios de transistores cada año para ser arro- 
jados con paracaídas sobre Rhodesia del Sur, de tal ma- 
nera que 1.a gente pue+ ocultarlos y saber que está ocu- 
lTiend0. 

76. Hay muchas maneras. Cuando hay voluntad, exis- 
ten los ,medios. Hay muchos mttodos irrgeniosos me- 
diante los cua!es se puede hacer algo, en higar de venir 
cada-uno aqul a leer notas preparadas. Las Naciones 
Unidas ya no interesan ni siquiera como una sociedad de 
debates. Queremos a!go drástico, algo hecho por gente 
cornnrometida con l.as Naciones Unidas. Yo estoy com- 
prometido con las Naciones Unidas, pero no soy el rinico 
que Io esta. Muchos de mis colegas estiln comprometidos 
con las Naciones Unidas, que consideramos trascienden 
los intereses nacionales. Si no fuera as& ipor qut estaría- 
mos aqul como miembros? . . !. !.:.‘: 

“I . . 

77.. Estas no 33 ideas orgánicas. No voy II elaborar 
I ahora ningún plan: conño en’estar sembrando 1:~ simiente 
que puede ~erniinar en el futuro. A postarla que dentro 
rl* un ario &!rien presentar5 el mismo problema y un 
proyc;to de rew!ución similar y no va a ocurrir naos. 
Exktcn dos Potcncins mundiales; deben llenarse de valor 
y hacer algo. Hcy una guerra en el sudes!e de Asia. Una 
de las dos más poderosas Potencias mnndieles tiene slre- 
dcdor de medi-3 millhn de hombres en esa región, supues- 
tamente para combatir la expansión de una ideología, el 
conwnisrito. Sin embargo, se srentan aqul con los comu- 
nistas, cenzn, toman :+1o y cócteles con ellos. Dije “su- 
puestai;rentc” porque SC trata de una pequeña Potencia y 
no se Ic permite q;rc ejerza su !ibre determinación. No es- 
toy colpanrio a nadie, pero icngo el derecho dc hablar. 
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Soy asikico, y en esa parte del mundo hay extranjeros 
que luchan como apoderados de cicr!as Potencias occi- 
dentales. Nosotros somos el tablero de ajedrez, pero IOS 

trebejos no son de madera, sino seres humanos. Nosotros 
,somos los peones. 1Por quC hay medio mili6n dc hombres 
en Asia sudoriental, pero dicen que no pueden hacerlo en 
Rhodesia del Sur? Se encuentran mil y una excusas para 
no tocar un pelo de lan Smith y sus acblitos. ¿A quién cn- 

“@amos mediante esta Cor. ersaci6n en torno de esta 
mesa con forma de herradura? Ya ni siquiera es una he- 
rradura de la buena suerte. ¿A quikn estamos engaiíando? 
¿A .nosotros mismos? Algunos aqul son tan cándidos o 
tan presumidos como para estar satisfechos de SUS posi- 
ciones, pero los pueblos del mundo son m6s importantes. 
Los pueblos del mundo son mucho mrls importantes. La 
Carta de las Naciones Unidas comienza diciendo con las 
palabras. “Nosotros los pueblos de las Naciones Uni- 
das”. no “Los Estados Miembros del mundo”. No oien- 
sen &e estoy encolerizado; tsta es mi manera de ha’blar, 
pero verdaderamente cabrfa encolerizarse. 

78. Lord Caradon ha presentado un proyecto de resolu- 
ci6n [S/9676/Rev.I] y, con su permiso, quisiera señalarle 
ciertos aspectos del mismo - si no recuerdo mal, ya lo 
hice - en aras de la claridad, para der.,ostrar cómo se 
sirve a ciertos intereses; aunque estoy seguro de que no ha 
sido intencional por parte de Lord Caradon. Mc refiero a 
la palabra “insta”-que figura en el párrafo 2. La parte 
final de dicho pArrafo dice: “. , , insta a los Estados no 
miembros de las Naciones Unidas a que, teniendo en 
cuenta los principios establecidos en el Artículo 2 de la 
Carta de las Naciones Unidas, procedan del mismo 
modo”. iDesde cuAndo hemos instado a los Estados no 
miembros de las Naciones Unidas? He clamado al cielo, 
en cl caso de los derechos humanos, para que nos dirija- 
mos a todos los Estados, sin considerar si-no son o son 
Miembros de las Naciones Unidas o miembros de los or- 
ganismos especializados. La mención de los organismos 
especializados vino más tarde, como una cláusula de eva- 
sión, para quienes querlan incluir ciertos paises que el 
mio no reconoce. Pero esto no viene al caso. Somos las 
Naciones Unidas. iC6mo podemos ins:ar? Podemos pe- 
dir. Representa un paso m5s en el sentido de lanzar Ila- 
mamientos a todos los pueblos del mundo, sean o no 
miembros del club llamado Naciones Unidas y sean o no 
-miembros de los organismos especializados, cuando se 
trate de buenas causas. Mi idea es eSta: II? Se si va a apro- 
barse, pero creo que la palabra “insta” debería ser reem- 
plazada por “pide” o algo parecido. Si mi conocimiento 
del inglbs no es incorrecto “urges” (“insta”) tiene una li- 
gera connotación de aguijoneo. Cuando nos conviene, 
instamos. Cuando no nos conviene, nos olvidamos. Eso 
ha ocurrido frecuentemente, sobre todo en cuestiones de 
derechos humanos. Cuando he tenido proyectos de reso- 
lución en la Tercera Comisión o en otros órganos diri- 
giendo peticiones a toda la comunidad mundial, solfa ve- 
nir alguien a enmendarme, con la advertencia de que de- 
bería dirigirme sólo a los Estados Miembros o si no a los 
Estados miembros de los organismos especializados. 
Pienso que tste es un paso mlis. Ad universalizamos esta 
Organización, espero que no ~1510 sea en este caso, sino cn 
todos. 

” 

79. Mc excuso si hc sido algo brusco en mi franqueza, 
pero como he dicho una y otra vez, en las Nuciones Uni- 

das y en todos sus brganos debemos decir lo que prnsa- 
mos y pensar lo que decimos. Con gran frecuenck, recu- 
rrimos a la diplomacia del siglo XIX, al decir lo .que no 
pensamos y pensar lo que no decimos. Yn es hora de que 
las Naciones Unidas sean In caja de resonancia de todo el 
mundo y no un lugar de negociaciones de a@ccámara. Ya 
es hora de que todo lo que se diga ac sea escuchado por 
e! mundo entero; no debemos transformarnos en un club 
de arreglos o de congos, de lo cual se ha abusado. Ha 
habido momentos e, -‘e pend que cl veto era nefario. A 
veces doy gracias a ~10s por el veto, porque, a veces, el 
consenso es subversivo. En el consenso’, cada uno cuida 
sus propios mezquinos intereses. Tienen un denominador 
común y sobre eI un circulo. Cuando se trata de los dere- 
chos de otro pueblo, se los arroja al rlo del Este. 

60. Me ha conmovido verdaderamente la intervención 
de nuestro hermano, el ilustre Ministro de Relaciones Ex- 
teriores de Zambia [153/a. scsib~r]. No habló sólo con su 
mente. Habló tambikn con su corazdn. Vino aquí a expre- 
sar cl sentir y el pensamiento Intimo del pueblo africano, 
y puedo sentir con 15, porque se lo que es vivir bajo el 
yueo extranjero. Uno de nuestros amigos ha dicho: “Es 
una excelente persona, pero es emotivo”. Ln emoción es 
un signo saludable de que estd vivo. Expresa los senti- 
mientos de su propio pueblo; no ~610 de su propio pueblo 
de Zambia, sino tambikn de los pueblos de Africa alia 
oprimidos. Cuando alguno de nosotros asiAticos o africa- 
nos, habla, a veces, se hacen chistes como si fukramos 
niños. Nosotros consideramos niños a la mayorla de los 
europeos en cuanto a civilizaci6n y cultura; y aquí en los 
Estados Unidos eskín en la infancia. El no disponer de 
poderfo no significa que no seamos humanos, que no ten- 
gamos ideas, que no tengamos el derecho de expresarlas 
humildemente y no en la forma gazmoña altanera en que 
lo hacen quienes disponen de poder. 

81. Me reservo la presentacidn circunstanciada de mi 
plan y consultaré en el intervalo de aqul a muchos de mis 
colegas a la Asamblea General, en la esperanza de poder 
hallar un medio - si aún estoy aqul y si las Naciones 
Unidas se mantienen en forma como lo espero -para sa- 
lir de este atasco de proliferacidn de documentos, que nos 
pone en ridlculo ante el mundo. Debiéramos tratar de que 
nuestras palabras se tradujeran en hechos en accidn, en 
vez de-dedicarnos a la disertaci6n acadtmica sobre lo que 
puede no puede hacerse. 

82. .’ Sr. MALIK (Unidn de Remíblicas Socialistas. So- 
viklicas) (rruducido‘del ruso): Po; segunda vez va en el re- 
lativamente breve periodo de tiempo en que viene discu- 
titndose la cuestión de Rhodesia dei Sur en el Consejo de 
Seguridad, reacciona el representante del Reine Unido. 
Lord Caradon, con extraordinario nerviosismo ante las 
intervenciones francas, veraces y fundadas en hechos in- 
controvertibles de la delegación sovika. Esto EO es 
nuevo ni original. Nosotros, como es natural, nos senti- 
mos halagados de que en su intervención dedica suma 
atención a nuestra declaración, dcspu&s dc mencionar 
~610 de pasada las intervenciones del representante de Si- 
ria y del Ministro de Eptaciones Exteriores de Zambiu. 
Nos enorguilcce que fuera para nosotros el prinwl 
puesto. Interpretamos las airadas rtplicas de Lord Cara- 
don como buen indicio de que supimos evaluar exacta- 
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mente el papel del Reino Unido en la tragedia del pueblo 
de Zimbabwe, que se encuentra como consecuencia de tal 
polhica bajo la dominacion de los modernos piratas y ra- 
cistas imperiaktas blancos. Nuestra valoracion y nues- 
tras conclusiones generales coinciden plenamente con lo 
que dijerona este respecto los representantes de Lambla, 
Argelia, Burundi, Senegal, Polonia, Siria, Nepal y Pa- 
quistan. Por consiguiente, la inmensa mayorla de los 
miembros del Consejo de Seguridad y de los delegados 
que tomaron parte en el debate sobre esta cuestibn con- 
dena resueltamente la polltica del Reino Unido en la 
cuestibn de Rhodesia, y por eso el hecho de que Lord Cu- 
radon escogiera nuestra declaracidn como blanco de su 
r¿plica, nos llena de gran satlsfaccidn y orgullo, pues no- 
sotros nos contamos entre los que se opgnen al racismo, 
al imperialismo y al colonialismo. Hemos formado siem- 
pre, formamos y seguiremos formando en esas filas an- 
tiimperialistas, y ningdn ataque,’ venga de donde viniere, 
nos apartara de ese camino. 

83. Lord Caradon declarb que darfa una respuesta in- 
completa, y es lastima, porque yo hubiera preferido una 
respuesta completa de su parte, pero tl ha pasado en si- 
lencio dos circunstancias fundamentales de nuestra decla- 
racibn. Por eso no ha dado una respuesta completa, y al 
abreviar ha tergiversado nuestra posicion. Comprende- 
mos que no le guste nuestra critica de la politics del 
Reino Unido. La verdad duele. Pero al mismo tiempo ob- 
Servarnos que los representantes de los palses de Africa 
han citado nuestras declaraciones durante el pasado de- 
bate de la cuestion de Rhodesia y ahora, y por consi- 
guiente, hay dos verdades: la verdad imperialista, colo- 
nialista y racista, y la verdad de los que luchan por la li- 
bertad y por la independencia nacional. 

84. En la cuestibn de las sanciones, Lord Caradon ha 
tergiversado flagrantemente nuestra declaraci6n. Dijimos 
que el representante del Reino Unido daba muestras de la 
mayor actividad en el Comitt de las sanciones, hacía 
ruido alli, distribula documentos, daba cuenta de hechos 
que suponlan infracci6n de las sanciones. Por lo tanto, 
debemos setlalar tambibn el aspecto positivo de la labor 
del representante del Reino Unido en el Comité de las 
sanciones, pero junto a ello hicimos una valoración poll- 
tica exacta - todo ese ruido, todo ese alboroto, como se 
dice entre nosotros, se propone desviar la atencidn de la 
a&ntica realidad. Y !a autentica realidad consiste en que 
elReino Unido sigue negándose igual que en cl pasado a 
adoptar medidas eficaces contra el rkglmen ilegal y re- 
belde de .Rhodesia del Sur. ,Esto no es más que apoyo a 
ese regimen. 

85. Con gran atención he seguido la intervención de mi 
distinguido amigo el Sr. Baroody, peio no puedo mos- 
trarme de acuerdo con sus tesis de que el Reino Unido sea 
tan debil, tan importante, que no pueda hacer nada en re- 
laci&r con el rtgimen ilegal y rebelde de Rhodesia del 
Sur. Se trats de una suposición y apreciacibn inexactas. 
Estoy profundamente convencido de que, si quisiera el 
Reino Unido podrIa aplicar contra ese rtgimen todas las 
medidas que usted, Sr. Baroody, ha propuesto en su in- 
tervención. iPero qut se requiere para ello? Que Inyl; - 
tcrra quiera, tsa es la Unica condicibn sine qua non, pero 
no existe en ella tal disposicicn, tal deseo. 1~ambjCn eso es 
apoyo al rbgimen racista, rebelde e ilegal de Rhodesia del 
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Sur por parte del Reino Unido. Estos son los hechos, Csta 
es la reaBdad. 

86. El Reino ‘Unido tiene posibilidades, no es impo- 
tente. El distlnguido representante de Burundi ha ex- 
puesto aqul algunos hechos ilustrativos de que Inglaterra 
sabe y puede pedir cuentas a ese reglmen que’ellaconsi- 
dera rebelde y, si quisiera~‘tambibn en este caso podría 
hacerlo. Pero no tiene el menor deseo de hacerlo. 

87. A Lord Caradon no le ha gustado nuestra observa- 
cl6n de que los racistas sudafricanos y los monopolios im- 
perialktas odian a muerte a los africanos. Pero esos mo- 
nopolios comercian smpliamente con el regimen racista 
sudafricano, que es en el sentido estricto de la palabra el 
enemigo ptlbllco número uno de los africanos. Ahora 
bien, el que ayuda a los racistas sudafricanos que odian a 
los afrirartos es, consecUentemente copartícipe de aquel 
odio. ¿Por que no corresponde esto a la realidad? A juicio 
de Lord Caradon, esto no responde a la realidad. Noso- 
tros estamos profundamente convencidos de que el que 
ayuda al asesino se hace cdmplice en el asesinato; el que 
ayuda al racista, participa del racismo. En este punto no 
puede haber mas que una opinibn. Pero Lord Caradon 
tiene su propia opinibn y la mantiene. 

88. Lord Caradon ha pasado en silencio la menci6n que 
hemos hecho en nuestra declaracion de la “ley de trai- 
cion” inglesa, aplicable a los rebeldes, y si se quisiera 
podrla a4icarse esta ley. Lord Caradon paso también en 
silencio nuestras manifestaciones respecto de las inversio- 
nes en Rhodesia del Sur. Segalamos en nuestra declara- 
ci6n el comienzo de una ola de cierre de consulados en 
Rhodesia del Sur. Esto es. sin duda, un factor positivo, 
pero, en fin de cuentas, era obligado. La fuerza de la opi- 
ni6n pública mundial, la fuerza de la unidad africana, que 
se reflejó en el llamamiento dirigido al Consejo de Seguri- 
dad por cerca de 40 Estados africanos que pidieron que el 
Consejo de Seguridad examinase esta cuestión, forzd a 
los Estados europeos, y a los Btados Unidos de América 
a cerrar sus consulados en Rhodesia del Sur. Esto es ya 
un resultado positivo del debate de esta cuestión en el 
Consejo de Seguridad. Pero no es suficiente. 

89. La delegación sovietica ha declarado que a la ola de 
cierre de consulados debe seguir una ola de huida de capi- 
tales de la economla de Rhodesia del Sur. Se trata de ca- 
pitales considerables. Según los últimos datos - los he 
lefdo hoy mismo en las paginas de la prensa norteameri- 
cana - ios Estados Unidos tienen inversiones en Rhode- 
sia del Sur uor valor de 55 millones de dolares. Esta es 
una suma cktsiderable. Existen datos oficiales de que In- 
glaterra posee inversiones por valor de 200 millones de li- 
bras esterlinas en Rhodesia del Sur. Supongo que el re- 
tiro de tales sumas de la economla de RhodcGia del Sur 
harla estremecer en sus cimientos al regimen en el poder. 
Pero no se hace. Tambitn eso es apoyo a ese regimen, 
Lord Caradon. iPor qué, pues, nos acusa s nosotros de 
tergiversar los hechos? Nosotros basamos siempre nues- 
tras declaraciones en hechos concretos, y los hechos son 
precisamente esos. Y si las Potencias occidentales com- 
pletaran el cierre de consulados con el retiro : n masa de 
sus inversiones, esto si~niiicarla un verdadero :,olpc al re- 
gimen ilegal y rebelde. Pero no se hace. TanrbiCn eso es 
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apoyo. Lo hemos afirmado y lo seguiremos afirmando. 
Su retdrica verbal acerca de las cosas mas diversas no po- 
dra .remediarlo. Los hechos no pueden ocultarse, no es 
posibie eludirlos. 

-90.. En este caso es oportuno hacer al representante del 
Reino Unido abiertamente esta pregunta, Itiene inten- 
cibn.Inglaterra de retirar sus 200 millones de Ilbras ester- 
linas de la economla de Rhodesia del Sur o no? La cues- 
tibnse plantea en estos terminos. Acusenos de tergiversar 
los hechos. Pero los hechos son kstos. 

91. Ha omitido tambien Lord Caradon la cuestión rela- 
tiva al papel de Sudafrica y Portugal. LQuitn no sabe en 
todo el mundo y  entre los aquL presentes que Portugal y 
Sudafrica son los mejores amigos y aliados de los racistas 
sudafricanos? Ni Ud.. Lord Caradon. ni YO hemos descu- 
blerto la expresion “triple alianza impiar’. Portugal, Su- 

,dafrica y Rhodesia del Sur constituyen la “alianza 
impia”.‘iEstan ayudando Portugal y Sudafrica a Rhode- 
sia del Sur? SI. Ni s!quiera Ud. lo puede negar. LSon 
aquellos, pafses aliados de Rhodesia del Sur? Sí. Esto 
tampo~~ lo puede Ud, negar. Komercian con Rhodesia 
del Sur? SI. Nadie puede negarlo; tampoco Ud., Lord Ca- 
rzdon. ‘iY quien ayuda a Sudafrica? kQui6n no solo man- 
tiene, sino que extiende los lazos econbmicos? Hemos ci- 
tado datns al respecto, Los pafses occidentales, y sobre 
todo los Estados Unidos de Ambrica e Inglaterra. He 
aqul algunos datos oficiales preparados por la Dependen- 
cia del Apar*rlrefd de la Secretarla de las Naciones Unidas 
para un trabajo titulado Ittversiottes extranjeras en la 
Hepúblfca de Sud$+ca~;los datos son de la seccion rela- 
tiva a las inversiones de capital de los paises occidentales 
en la República de Sudafrica a finales de 1966. Las inver- 
siones alcanzan una cifra astronbmica: 5.313 millones de 
dolares. Para un pafs relativamente pequego como Suda- 
frica esas inversiones de mas de S.OOtl millones de dólares 
es una suma colosal. Ojala se hicieran inversioñes de 
5.000 millones de dolares en la economfa de cualquiera de 
los pahes cuyos representantes se sientan en esta sala. Le 
economfa obtendría de ello un gran beneficio. Ing!aterra 
tiene inversiones por valor de 3.313 millones, es decir mas 
de la mitad del total de inversiones; los Estados Unidos 
de America tienen 697 millones de dblarcs. Esto supone 
una ayuda evidente a los racistas sudafricanos e. induda- 
blemente - esto’nadie se atrcverd a negarlo - los racis- 
tas sudafricanos ayudan a Rhodesia del Sur. Por su- 
puesto que esto tampoco lo ni.ega nadie. No solo no lo 
niega nadie sino que se reconoce en un documento oficial 
de las Naciones Unidas. Tengo ante mí el segundo in- 
forme del Comite establecido en cumplimiento de la reso- 
lucibn 253 (1968) del Consejo de Seguridad de 29 de 
mayo de 1968, al que abreviadamente se denomina Co- 
mite de las sanciones. Me refiero al parrafo 45 de este in- 
forme de fecha 12 de junio de 1969 [S/9252]: 

; “Sobre la hase de todas las pruebas de que dispone, 
el Comite desea declarar que los Gobiernos de Sudtl- 
frica y Portugal no han tomado medida alguna para 
aplicar las disposiciones de ia resolución 253 (1963), 
han seguido manteniendo estrechas relaciones econo- 
micas, comerciales y de otra fndole con el regimen ile- 
gal y han seguido permitiendo la libre circulacidn de 
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mercancfas de Rhodesia del Sur a travts de los territo- 
rios de Sudafrica y la colonia de Mozambique y por 
conducto de sus puertos y medios de transporte,” 

.- 
92. He aqui un documento acusatorio contra los que 
ayudan a los racistas de Rhodesia del Sur. ¿Y quien 
ayuda a los rucistas sudafricanos? Es evidente. Esto re- 
sulta indudable en el primer documento oficial de las Na- 
ciones Unidas sobre las inversiones de Inglaterra y los 
Estados Unidos de America en la Reptlbllca de Suda- 
frica. 

93. Yo le pregunto, distinguido Lord Caradon Ldonde, 
pues, aparece la tergiversacihn de los hechos por parte de 
la delegacibn sovittica? Ahi tiene Ud. datos oficiales, do- 
cumentos de las Naciones Unidas. iQué derecho tiene 
Ud. a declarar que la delegacion sov!ttica tergiversa los 
hechos? Tenga la bondad de demcetrarlo. Yo lo demues- 
tro con hechos, documentos, citas y cifras. Esta es ia rea- 
lidad de las cosas. 

94. Para ocultar esos hechos, para substraerse a ellos, 
Lord Caradon recurre a la retbrica verbal. Pero con eso 
no ira lejos. 

95. Pero aún no he hablado de las dimcnsioncs colosa- 
les del comercio exterior entre Inglaterra y Sudáfrica, 
que alcanza cerca de los 1.000 millones y que aumenta de 
afro en ado. Sudafrica vende tranquilamente las mer- 
cancías de los paises occidentales a Rhodesia del Sur, 
apoyando con ello a los racistas de dicho pals. Ah: tienen 
Uds. al regimen ilegal y rebelbe, ahl ticnzn los mttodos 
para combatirlo. 

96. En lo que respecta al fondo de la posicion que hoy 
ha adoptado el pals que reprasenta Lord Caradon, emiti- 
remos un juicio sobre ella cuando SC vote sobre las rcsolu- 
ciones sometidas al Consejo. . . 

97. Las delegaciones afroasiáticas, los representantes 
de los pafses de Asia y Africa en el Consejo de Seguridad 
han presentado su proyecto de resolución [WY696 y 
Corr. / y 21, Llamo la atenc& sobre los párrafos 8 y 9 del 
mismo. El párrafo 8 d,ke: 

“Condena la asistencia que proporcionan los Go- 
biernos de Portugal y Sudáfrica y otras Potencias im- 
perialistas” - Potencias imperialistas, llamando a las 

> cosas por su nombre - “al rdgimen ilegal de-la mi- 
norla racista en desaffo de kas resoluciones del Consejo 
de Seguridad, y ex: :e que se retiren inmediatameme 
las tropas de los agresores sudafricanos del territorio 
de Zimbabwe.” 

Esto se ha decidido a base del informe del Comite de las 
sanciones a que yo me he referido. 

98. El párrafo 9 dice: 

“Decide que los Estados Miembros fe las Naciones 
Unidas y miembros de los organismos especializados 
apliquen contra la Republica de Sudafric; p Portugnl 
las medid:!s enunciadas en la resolución 253 (1968) y en 
la presente resoluci6n”; 
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es decir, que apliquen sanciones. Ya veremos c6mo vota 
-eI rePresentante del Reino Unido sobre esos párrafos y 
esa resoluciõn. Será slgnlficativo; nos dlrA si Inglaterra 
ayuda a los racistas de Rhodesia del Sur o si trata seria- 
niente de prestar ayuda a Africa y al pueblo de-lim- 
babwe paralque se libere de la tiranía r.i&. 

\. ._ 
99. La conch&n que puede extraerse del debate’sobre 
esta cuestidn en cl Consejo de Seguridad es ~610 una: el 
racismo, el imperiaPism0 y el colonialkmo estAn.en el 
banquil!o de los acusados en !as Naciones Unida3 y en el 
mundo entero. Sus dfas estAn contados. Cambiar este ine- 
xorable e ineludible curso de la historia no estA al alcance 
de nadie, ni siquiera de un Lord britAnic& 

100. El PRESIDENTE: Se ha agotad: la lista’de ora- 
dores para el presente debate. Ahora hort uso de la pala- 
bra como representante de Colombfa. 

101. Seiíores miembros del Consejo, permltanme uste- 
d= que antes de entrar a la consideracidn del problema 
qtie hoy nos ocupa les manifieste una preocupacidn que 
podrle ser motivo de estudio, 

102. En la dirección del debate y en el manejo de las 
consultas he encontrado cierta dificultad para desdoblar 
mi mente, separAndome de la posici6n que mi pals tiene 
sobre un asunto para actuar con absoluta imparcialidad 
en la funci6n de Presidente del Consejo de Seguridad. 
Esto no quiere decir que no haya logrado esa imparciali- 
dad, que espero ustedes reconoccrAn, pero qwerfa dejar 
este tema como motivo de reflexidn, sin entrar a sugerir 
todavla soluciones. 

., 103. La circunstancia de que mc corresponda hacer uso 
de la palabra en último tkmino, como Presidenie, me ex- 
‘cusa de entrar en muchos detalles que otras delegaciones 
han expuesto con ooda amplitud. Pero deseo consignar 
cbamqnte !2 posicidp .de Colombia. 

‘104.’ ’ Laa intervenciones de los miembros del Consejo 
sobre el tema que tenemos ante nosotros se han caracteri- 
zada psr udslemento comrln, que no podria dejar de su- 
.brayar ni puedíie pasar inadvertido. En efecto, el Consejo 
de Seguridad ha expresado unánimemente un rechazo en- 
fático a la aventuru emprgndida por e! rbgimen de Salis- 
-bury, y ha condc~~~~Jo uua situación reiiida con la justicia, 
.inaceptable dentro del sistema de normas de conducta su- 
iJeGo!es a $uo.ticnden esencialmente las Naciones Unidas 
y, desde luego, iqkomfiatible cou cl priqcipio de libre de- 
tcrminacii>n de los pueblos. 

105. Por nuestra purte, y por raztnes tan antiguas 
come la existencia misma de nuestra entidad nacional, cl 
colonialismo y cuuiquier tend-ncia a una imposichk mi- 
noritaria racistc han de enfrentar nuestro rechazo mAs 
vehcmcntc. Esa ha sido nuestra posición en el pasado. 
Ese es nuestro criterio y nuestra convicción ahora, y tales 
M;riÍn cn lo sucesivo. 

106. Los proyectos de rcsohlción presentados Q In consi- 
dcraci6n del Conseju, pese a qur conticncn clcmcntos evi- 
dentes y necesarios, no eoincilien del todo con el modo dc 
pensar de mi drlegaclón, que tispira a un instrumento ins- 
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pirado en los mismos prop&itss, pero apto a la vez pare 
allcgar un amplio rkspaldo, hoy de mAs trascendencia qve 
nunca n los ojos del mundo. De mAs estA decir que aun 
ese iristruliiento dcpcnde en sus resultados de la decisi6n 
de las naciones conscientes de su responsabilidad hitcrna- 
cional. Sin este aporte de buena voluntad y de genuina ,‘ 
cooperaciún, este problema, y en general los que compro- 
meten la paz y la seguridad internacionales, no encontra- 
rAn solucidn compatible con tos intereses de la Justicia. 
Cada uno de los pueblos del mundo tiene una responsabi- 
lidad, cuya gravedad varla, ciertamente, pero cuya ralz y 
procedenda doctrinal son indudablemente idbntlcas. 

107. Si ninguno de los dos proyectos de resolución logra 
la aprobaci6n del Consejo, creo que debemos seguir pen- 
sando en alguna fbrmula que obtenga el respaldo unA- 
mme. en lo posible. 

108. Hablando en mi carActer de PRESIDENTE, doy 
la palabra al representante del Reino Unido que la ha pe 
dido para plantear una cuestirln de orden. 

109. Lord CARADON (Reino Unido) (ft~rer~rclfació~8 
del In&%): Deseaba hablar al Consejo acerca de una 
cuestidn de procedimiento. Deliberadamente me abstuve 
de demorar al Consejo con uua respuesta al Embajador 
de la Unidn Sovi6tica. No voy a hacerlo ahora, como no 
sea para asegurarle que desde el dfa en que las sanciones 
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obligatorias-globales fueron impuestas,. ningún capital, 
nineún articulo ha salido de mi anis nara Rhodesia. v uue 
no ka tenido lugar comercio c¿m ei rkgimen ilcg& ce- 
se&ln que recuerde esos hechos. 

110. Pasando a la cuestidn de procedimiento, deseo pre- 
sentar un asunto serio a la consideracibn del Consojo. Si 
es necesario, volveré a los argumentos que presentb con 
respecto al esfuerzo mbximo que debe hacerse para lo- 
grar acuerdo y cooperaci6n, con el fin de que podamos to- 
mar la accidn mAs eficaz para la consecuci6n de los fines 
que buscamos. Para hacerlo, debemos tener en cuenta un 
principio ya establecido en este Consejo desde hace mu- 
chos ados, o sea, que antes de proceder a una votaci6n to- 
dos nosotros debemos conocer plenamente los hechos y 
factores que tienen que ser tenidos en cuenta antes de pa- 
sar a esa votacibn..Yo estoy en una situacibn especial 6.1 
este caso porque soy autor de uno de los proyectos de re- 
soluci61i, que presentk 3 este Consejo al comienzo .be 
nuestras deliberaciones [§/9676/RevJ]. 

111. Todos sabemos que hemos trabajado en forma 
conjunta, ceiebrnndo consultas durante varios días a fin 

de encontrar un punto de acuerdo máximo entre nosotros. 
Existen, por consiguiente, diversas consideraciones que 
deben ser tenidas en cuenta. Por una parte, hay un 
proyecto de resoluci6n del Reino Unido que nunca tuvi- 
mos la intenci6n de que fuera definitivo o completo, pero 
que presentamos con el propósito de obtener el máximo 
apoyo de los miembros del Consejo. Tenemos presente 
que tambikn fue presentado hace poco tiempo un 
proyecto de resokión de los miembros afroasidticos dc 
este Consejo [S/9696 y Curr.1 y 21. Además, hemos escu- 
chado las prepuestas presentadas por el embajador de 
Finkmdia cuando hizo uso de la palabra. Prestamos mu- 
cha atenciún u lo que dijo y comprendimos que en el mo- 



mento oportuno nos presentarla un proyecto de rcsolu- 
ci6a que-contendrla esas propuestas. 

112. Quiere decir, pues, que todos nosotros hanos tc- 
nido en cuenta esas tres propuestas; dos de ellas se pre- 

,, sentaron oficialmente como proyectos de resoluci6n y 
una Iercera arin no se nos ha presentado oficialmente. 
Pero las propuestas que i’oa a incluir nos fueron explica- 
das con toda claridad, De manera que todos. hemos es- 
tado considerando la cues:l6n con cl tel6n de fondo de es- 
tas tres iniciativas. 

, 

113. Como dije, y refiri6ndome dnicamente a una cucs- 
ti6n de procedimiento, creo firmemente que no debemos 
pasar a la votaclbn solamente sobre dos propuestas en el 
dio de hoy, sino qrc debemos darnos mbs tiempo a fin de 
que la tercera pueda ser tenida plenamente en cuenta. 
Hablando en nombre de la Potencia administradora, la 
Gran GretaAa, que como todos convenimos debe tcncr 
por lo menos el derecho de ser escuchada en este asunto, 
quiero decir que deseamos trabajar con los miembros del 
Consejo para lograr el m8ximo acuerdo. Desde cl co- 
mlenzo de nuestros debates nos hemos comprometido - 
y confirmamos nuestra opinidn -8 que ese sea el camino 
a seguir. Por lo tanto, digo al Consejo que serla atinado 
que se concedieran 24 horas mds con la finalidad de que 
podamos considerar en formn total todos estos factores 
antes de llegar a una definicidn. Irla m8s lejos y diria que 
si estamos a favor de una wnsideracibn justa y total, si es- 
tamos sinceramente a favor de lograr el mAximo grado de 
acuerdo, negar un plazo tan breve serla ir en contra de las 
tradiciones del Consejo, en contra los intereses de la 
mayorfa del pueblo de Rhodesia y seguramente en contra 
de una reputacldn que este Consejo ha eaablecido en el 
correr de los aÍíos. 

114. En consecuencia, sugiero que que podríamos po- 
nernos de acuerdo en que, como creo que ya hemos escu- 
chado todos los discursos que han de pronunciarse en el 
Consejb, nos concedamos un breve pedodo para poder 
reflexionar y realizar nuevas consukas antes de llegar a 
una conclusidn. Hablando como autor del proyecto de re- 
solucibn que tiene precedencia, pedir6 que no se vote 
hasta madana por la tarde. La reunidn, si el Sr. Presi- 
dente est8 de acuerdo, podrla comenzar a las 15 horas. Si 
,es necesario hark una propuesta formal en ese sentido, 
pero desearla consultar a los otros miembros del Consejo 
con respecto a lo que me parece es una propuesta a la que 
no cabe oposici6n. 

115. El PRESIDENTE: Tiene ahora la palabra el re- 
presentante. de los Estados Unidos, Embajador Yost, 
para otra cuesti6n de orden. 

116. Sr. YOST (Estados Unidos de Amtrica) (brrerpre- 
fuciún del inglb): Acabamos de escuchar una solicitud 
elocuente en el sentido de que la votación sobre los dos 
proyectos de resolución que tenemos a consideración sea 
aplazada hasta mafiana. Mi delegaci6n tipoya son toda 
sinceridad esa solicitud. Creo que todos nosotros vinimos 
a esta sala en el dla de hoy con la expectativa de que SC 
votarlan los dos proyectos de lejoluci6n como fueron 
presentados. Sin embargo, creo que como resuldado de 
algunas discusiones ínformalcs que han tenido lugar entre 

ciertos miembros, inesperadamente ese no seria el caso. 
Pareccrfa que existe la expectativa de que con la supre- 
&n de ciertos phrrafos podría cambiar la actitud de al- 
gunas delegaciones con respecto al proyecto afroashitico. 
Deseo subrayar que mi delcgacidn no ha sido consultada 
acerca de una votacibn pArrafo por pbrrafo de ese texto y 
no ha tenido oportunidad de considerar cubl serle sp posi- 
ci6n si se eliminaran determinados plirrafos. Todos los 
miembros del Consejo reconocerdn que dicha moditica- 
cibn crearla una situaclbn totalmente nueva. Sin duda el 
estado de cosas en Rhodesia del Sur es demasiado serio y 
por dlo mcrecé una accldn basada en la reflcxibn y deli- 
beraciön necesarias que el problema requiere. No serla- 
mos justos con nowtros mismos si tomAramos una deci- 
sibn definitiva en el dla de hoy sobre lo que seria, de 
acuerdo a las circunstancias que mencion6, un proyecto 
de ‘resolucidn sustancialmente diferente del presentado 
originalmente, que eru en el que estdbamos pensando. 
Mis instrucciones, francamente, no abarcan esa posibili- 
dad. 

117. Mi delegación, por lo tanto, desearla tambikn dis- 
poner de 24 horas para considerar cualquier modificacibn 
sustancial o posible moditkaci6n de las propuestas que 
tcncmos que votar. En consecuencia, muy enirgicamente 
y con todo el respeto insto al Consejo a que, por cortesía 
para con los miembros que necesitamos nuevas instruc- 
ciones para hacer frente a esta situacidn. y de conformi- 
dad con la prktica usual en circunstancias similares, 
aplace la votación hasta madana. Pedirla en especial a los 
autores del proyecto afroasiitico que apoyen esta razona- 
ble solicitud de aplazamiento por 24 horasi 

l!8. El PRESIDENTE: Quisiera hacerle una pregunta: 
isu solicitud de aplazamiento est;l supeditada a que se 
pida una votacibn separada, o de todos modos pide el 
aplazamiento? 

119. Lord CARADON (Reino Unido) jhterpretacih 
del Itig&):Por lo que a mi se refiere, nuestra posicidn es 
perfectamente clara. Creo que si vokamos hoy lo harla- 
mos sin la oportunidad adecuada para considerar tpdos 
los factores que intervienen en la cuesti6n que tenemos 
ante nosotros y estoy seguro de que, .en intertk del Con- 
sejo y sujeto a que lo discutamos, serfa preferible que con- 
tiramos con un poco m8s de tiempo para reflexionar y 
efectuar mAs consultas y, en realidad, para obtener ins- 
t:ucciones sobre las diferentes contlngencias antes de que 
procedamos a vo!ar sobre una cuestidn de estus conse- 
cuencias. 

IZO. El PRESIDENTE: Tiene la palabra el represen- 
tante de Sierra Leona para una cuestión dc orden. 

121. Sr. NICOL (Sierre Leona) (irtrerpreracfón del 
ingk): Sr. Presidente; he escuchado con mucho interks el 
debate que en esta tarde y en los dltimos dlas se ha efec- 
tuado bajo su Presidencia. La decisi6n sobre la cuestión 
de orden presentada le corresponde a ssted, de conformi- 
dad con el artfculo 30 del rqlamcnto provisional del 
Consejo. 

122. l’amblkn hemos escuchado con simpatía IU pro- 
puesta de Lord Caradon, pero nuestra delcllacidn, en 



nombre de los miembros afroasidticos q?le han presen- 
tado el segundo proyecto de resolucidn, expresa que no se 
:puda acoytar la propuesta de un aplazamiento. Nuestras 
posiciones ya han sido expuestas-muy claramente. No de- 
.sc~~os poner cn uno situacidn dificll al representante del 
Reino Unido, peco quisitkamos recordarle quea nosotros 
se.nos presiono para aceptar que 61 hablara hace pece 

dlas cuando ello. no era conveniente para nosotros. En 
forma shuilar, le pedhuos ahora que acepte que esta cues- 
tibn se vote esta tarde. 

123. Hemos escuchado al rcpresenbute de los Estados 
Unidos, pero dobo dcclr que los proyectos de resolución 
han estado antc noso%s durante varios dlas y en las con- 
.sultas han sido discu ,ios parrafo por pagafo, y esthna- 
mos, sin nhtguna descortesla - y hablo CII nombre de los 
cinco miembros que presentaron el segundo proyecto dc 
resoluclon -, que debemos tomar UPU dccisibn sobre lo 
cuestlbn esta misma tarde. 

124. El PRESIDENTE: Tiene la palabra el represen- 
tanto de Burundi para una cuestidn de orden. ;’ 

125. Sr. TERENCE (Burundi) (Inrerprerac .‘del 
jkurc~): Con el mismo espfritu con que acaba de’ :lar el 
Embajador de Sierra Leona, debo decir, en non1 íde las 
delegaciones afroasiaticas que presentaron el PI !ecto de 
resolucidn S/9696 v Corr.1 Y 2. aue comuren, amos los 
senthnientos’expre~ados por ios representantes\lel Reino 
Unido y de los Estados Unidos. Igualmente, sabemos que 
esta cuestidn de Rhodesia ha estado a consideracion del 
Consejo durante casi tres semanas. Quisiera abundar cn 
el mismo sentido en que lo ha hecho el representante del 
Reino Unido cuando dilo que el mundo debe recibir un 
mensaje y que debemos actuar en interds del pueblo de 
Zimbabwe. Sin duda alguna ese pueblo esta Impaciente 
por conocer los resultados del debate que SC lleva a cabo 
co el Consejo de Seguridad y qué afecta su suerte. Así 
pues, quishkamos pedir que se efectúe la votación, ya que 
tal medida estarla totalmente en consonancia con el 
ritmo que dio inicialmente al debate la delegacion del 
Reino Unido cuando dijo que abrigaba el deseo de que se 
encontrara una solucidn lo mas rapidamente posible. 
Consideramos que un nuevo aplazamiento de esta cues- 
tibn prolongarla indebidamente el debate y podrla dar lu- 
.gar a ciertas complicaciones que impedirlan a -la Prcsi- 
dencia satisfacer el ardiente deseo que le expresamos hace 
algunos dfas, es decir, que el Presidente lleve a buen 
puerto el debates de la cuestidn que se trata nctualmente. 

126”Sr. MALIK (Union de Republicas Sochdistas So- 
vitticas) (rraduclrlo clel ruso): La delegación sovittica ha 
cscuchndo con gran atención los argumentos expuestos 
por loo partidarios dc que no se pongan hoy a votacion los 
dos proyectos sometidos u la consideracfbn del Consejo, y 
por los que insisten en que se celebre esu votación. Nos 
parece que los argumentos aducidos por cl representante 
de los pafses afrlcanos son más convincentes. 
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127. En realidad, todos recordamos el vehemente Ila- 
mamiento de Lord Leradon al principio, en la 1530n. sc- 
sibn, para que nos apresurasernos, porque cl tiempo apre- 
miaba; se hwbla creado un rtgimna ilegal y rebelde;; hubla 
que &ytar contra Cl medidas urgentes. 

128. Como ya sefialamos en,c;iestra primera interven- 
cion en oquelia seslbii, los representantes africanos tuvie- 
ron la gcntilczo de tomur en cuenta esos deseos’de Lord 
Caradon y se mostrarou dc.acucrdo cn convocar una se- 
sion y en escucharle. Ahora de.sdblto da una vuelta de 
180 grados. El representante del Reino Unldo insiste en 
que se aplace la votacldn, 1Qu6 ha pasado? -Por qufr in- 
siste en ello? .< 

129. Dos proyectos de resolucion han sido sometldos II 
la consideraciún de! Consejo; 61 mendona un tercer 
proyecto. Pero cse tercer proyecto no ha sldo prcsentndo 
formulmente. Pide 24 horas para estudiar el tercer 
proyecto. Pero no existe tal proyecto. Si fuese presen- 
tado, cada uno de nosotros tendrla derecho a pedir 24 ho- 
ras para estudiarlo y para pedir Instrucciones. Por eso ese 
argumento cae por su base, debido a su inconsistencia. 
No nccesltamos 24 horas para votar sobre los proyectos 
que tenemos ya ante nosotros. Ambos proyectos fueron 
presentodos hace tiempo. Los hemos estudiado cuidado- 
samente, cada uno de sus pdrrafos, cada palabra, cada 
punto y cada coma. Por eso me asombra un poco la de- 
claracidn del representante de los Estados Unidos, quien 
al parecer, solo tiene - a juzgar por sus palabras - ins- 

trucciones generales, y no sabe cdmo votar sobre cada 
uno de los parrafos por sepnrado. Pienso que semejnnte 
cosa no suele ocurrir en la piactica. Si se tienen instruc- 
ciones generoles sobre como votar, se tlenen tnmbien ins- 
truccioncs sobre la forma de votar parcialmente. Por eso, 
ese argumento tampoco es convincente. 

130. Yo no se cuáles van a ser los otros proyectos dc re- 
solucibn. No lo sabe ninguno dc nosotros. Se hn mendo- 
nado aquf un proyecto de resolucibn de Finlandia y, tal 
vez, mafíana sea un proyecto de resolucidn de Nicaragua 
o, tal vez, de Polonia. o acaso un nuevo proyecto de rcso- 
lucidn de Sierra Leona. Quien sabe cuantos pueden ser 
los proyectos de resolucibn. Entonces tendremos derecho 
a pedir, conforme al reglamento, 24 horas para estudiar- 
los y recibir Instrucciones. Ahorn bien, como quiera que 
los dos proyectos que tenemos ante nosotros fueron pre- 
sentados hace muchos dlas, ya hemos tenido posibilidad 
de estudhulos, de htformar ã nuestros gobiernos sobre ellos 
y de recibir Inutruccionea. Por eso me parece que no 
existe ninguna raz6n para aplazar hoy la votacidn sobre 
esos proyectos de resolucidn. 

131. ; El PRESIDENTE: El representante del Reino 
Unido ha pedido la palabra para una cuestibn de orden. 

132. Lord CARADON (Reino Unido) (Inferpretaclh 
del Irrgk): No me parece acertudo prolongar esta discu- 
sion. Sostcugo que existe una clara division entre los que 
descan laborar por el acuerdo y los que estan resueltos a 
que uu lo hayu. Por lo tanto, propongo formalmcntc, de 
acuerdo con el parrnfo 3 del artfculo 33 del reglamento 
provisional del Consejo, que se levante la sesibn hasta 
marlana a lar 15 huras. 

133. El PRESIDENTE: Ha sido sometida a considera- 
qi6n del Consejo la propuesta de que se levante IU scsl6n. 
De acuerdo con el rcglumento, esta mocibn tiene precc- 
Gencia sobre cunlquier otra. 



134. Dos la palabra al representante de Sierra Leona 
para una cuatlbn de orden. i . . . 

.!35. Sr, NICOL- (Sierra Leona) (Ifl!er/werncfóll del 
l&/fs): Pnra decir sencillamente, también esta vez en 
nombre de mis colegas, que deseamos pponernos al Ie- 

.. vantamlento de la scsidn. No creo sea kstu cuesti6n de 
acuerdo o desacuerdo, Lo es de acuerdo, de mayor o me- 
nor Gcuerdc, porque hay ciertas p,ropuestas en ambos 
proyectos de rcsoluci6n con las cuales todos convienen. 
Sin embargo, algunos creen que el acuerdo debe exten- 
derse CII cierta dlreccl6n, cn tanto que otros piensan de- 
bicra tener una dircccibn limitada. No vemos c6mo 24 
horas IW¡S podrían modificar la situaci6n. 

136. El PKESIDENTE: Para otra cuestibn de orden, 
tiene la palabra el representante de Burundi. 

137. Sr. TERENCE (Burundi) (inrerprerockk~ del 
Jwwt%): Ruego sean Ldulgentes conmigo. Despuks de la 
intervencldn del representante del Reino Unido, cabe pre- 
guntarse ddnde estd la mayorla, puesto que la mocibn del 
representante de Sierra Leona representa a cinco delcga- 
ciones, secundadas por el representante de la Unibn So- 
vi&ica. Es cierto que el representante del Reho Unido ha 
presentado unn moci6n apoyada por otra delcgacibn. Por 
lo tanto, solicitamos que la Presidencia decida en confor- 
midad con los elementos que he presentado. 

138. El PRESIDENTE: EII realidad, no se trata ya de,, 
cuestiones de orden, sino del debate en general. Por lo 
tanto, procederemos a votar la mocidn del representante 
del Reino Unido sobre el levantamiento de la sesi6n para 
continuarla mafiana. 

Se procede a voracfbn ordharla. . ’ 

Yolou a favor: China, Estados Unidos de Amirica, 
Finlandia, Francia, Nicaragua, Reino Unido de Gran 
Bretafia e Irlanda del Norte. 

cholos EH contra. Burundi, Nepal, Polonia, Sierra 
Leona, Slrir:, Unión de Repúblicas Socialistas Sovitticas, 
Zambia. 

’ Absrenciones: Colombia, Espada. 

Hay 6 votos a favor, 7 en corma y  2 ubrrencfones. 
. . 

No habiendo obtenido el voto ajhotivo de meve 
mhrbros, queda desechada la propuesta. . 

139. Sr. YOST (Estados Unidos de América) (irrterpre- 
taclht de/ Inglés): En estas circunstancias, más bien ex- 
traordinarias, desearla hacer otrn sugesti6n. Como 
quiero estar seguro de que tengamos tiempo paru exami- 
nar la cuestidn con todu la seriedad que exige el caso voy 
a pedir la interpretaci6n consecutiva, y lo anuncio-de an- 
temano. 

140. Lamento profundam.wte la decisibn del Consejo. 
Es, naturalmente, de procedimiento; Pero debo decir que 
esttíen’diskordia con la forma tradicional de actuar aquí. 
Poseo gran experiencia de trabajo cn este C’ons.:jo y re- 
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cuerdo buen nlimero de ocasiones en las que los miem- 
bros, por razones que les parecfan bien en momentos de 
diflcil decisibn sobre cuestiones importantes, han pedido 
uplazar~iiento. ,. 

141. Por ejemplo, que yo recuerde, lo ha hecho con fre- 
cuencla el representante de la Unidn Sovittica. Casi inva- 
riablemente esta pctbidn se concedla, con la cortesla y 
Bnimo de acomodaci6n mutua que rigen en este Consejo. 

142. Hay dlferenclas fundamentales entre nosotros y 
tratamos de resolverlas lo mejor posible, en el curso del 
tiempo; pero, para hacerlo, iatentamos seguir procedi- 
mientos que planteen el mlnimo de divergencia, insatis- 
faccibn y resentimiento. Por ello, me parece Iegltims una 
peticidn concebidn pura dar n varios miembros del Con- 
sejo la oportunidad de reflexionar sobre una nueva situa- 
cibn. No es sencillamente cucstidn del texto del proyecto 
de resolucidn con el cual, por supuesto, como señal6 el re- 
presentunte de Sierrn Leona, hemos estado familiariza- 
dos desde hace largo tiempo. Se ha creado una nueva si- 
tuaci6n con las conversaciones privadas, despues de co- 
menzada la sesidn - que sepamos --, en las cuales no he- 
mos participado y que han creado una nueva serie de cir- 
cunstancias muy graves y trascen.dentales, a cuyo res- 
pecto hubikramos deseado contar con nuevas lnstruccio- 
nes de nuestro gobiernp. 

143. La votacibn de un proyecto de resoluci6n de esta 
magnitud, importancia y alcance no debe hacerse a la li- 
gera. Previamente, hnblnmos cons!derado como expliqud 
al comentar el proyecto de resolucidn, algunas de las difi- 
cultades encontradas; pero, como :odos bien sabemos, la 
exacta composicidn y equilibrio del proyecto de resolu- 
ci6n son distintos para algunas delegaciones: algunas 
pueden votar por un pkrafo y no por otros, y viceversa. 
Por lo tanto, puede ocurrir un cambio fundamental en el 
curso de la votacibn por plrrafos. 

144. Convenimos enteramente con la exposici6n del re- 
presentante del Reino Unido hecha en el curso de, esta 
reunidn, en la cual explicb que seria imposible para su 
Gobierno trztar de aplicar la fuerza, dadas las especiales 
circunstancias prevalecientes en Rhodesia del Sur. Nos 
parece su explicaci6n convincente y creemos que no favo- 
recerla los intereses de las Naciones Unidas ni del puebio 
de Rhodesia del Sur - y hablo, por respuesto, del pueblo 
como .un todo -, el que tal accibn SC emprendiera; nin- 
guno de nosotros puede prever completamepte sus reper- 
cusioncs y consecuencias. 

145. Como mencione el otro dta [1533a. sesslún], le es 
extremodamente difícil a los Estados Unidos tambikn su- 
marse a una decisi6n de este Consejo que interrumpiera 
las comunicaciones postales, telegrificas y cablegráficas 
con Rhodesia del Sur. Los Estados Unidos no han adop 
tado medidas tan extremas como la ruptuyu de comunlca- 
ciones, ni siquiera en los peores perlodos de nuestras relu- 
ciones con varios @es. Mantenemos servicio postal 
hasta con Corea del Norte y Viet-Nam del Norte. No nos 
parece que la interrupcibn de las canales de comunicacidn 
e informuci6n sea el medio apropiado para tratar un pro- 
blema, ni.que es probable contribuyu a su suluhh. 



. : 
- . ~. 

Irliíli‘Por supu&o, hc~,~s’clirusurado nuestro consu- 
ado8erieral en Salisbury como consecuencia de los actos 
-c&nies del r~gimcnílc~al aUf, y lo hicimos en el conven- 
:indènto ‘de que era ‘una accikr necesaria,. apropinda y 
:örrëtta. Aun asl, lo. hemos hecho con al8una hes!tacJdn, 
pofqu4 hay krdadanos anierlcnnos en Rhodesia que ne- 
:esitan cl acceso:a los sérvicios consulares y otros conc- 
wos; que necesitan comunicarse con sus parientes en este 
país o con los cua!es nuestro gobierno ticne necesidad de 
astur en contacto; y la pcrspctlva de dejarlos sin comual- 
caci&~ nos parece muy diflcil, si no imposible, de apoyar. 

:.;. 
147. Todo tipo de ramificaciones SC dcri~nn de estos dos 
parrafos, ami como de Jos relacionados con Ja aplicaciln 
de sunciones n la Kepúhlica de Sudafriwy a Portugul. a 
lo cual tambidn se rcfirio Lord Coradon - se& nos pu- 
rece - cow’exccpccional sentido. comln. Kesulta diflcil 
imn8inar que tules medldas pudieran’tener cficncia sin la 
clase de bJoqueu contplcto para cujo sostenimiento y 
efectiva ejecucidn tunto nosotros como eI, a duras peaus 
podemos concebir que la comumdad ~tydinl, en estu 

etapa de wevolución, cate preparada. %._ 
.I 

148. , Por lo tanto, como digo, este proyecto de resolu- 
ción: que tratamos muy seriamente, que no queremos 
manejar, en modo alguno, a ka ligera 3 preciphadamente, 
aas presenta los mas serios problemas y requiere la ni& 
cuidadcsa reBmi6n. , 

149. Por último, dado’que In mayorla del Consejo - y, 
profundameute lo lamentamos - no se ha mostrado dis- 
puesta a conceder-la demora de veinticuatro horas, rogo.. 
mas; una vez mas, que, como cuestión de cortesía, se sus- 
penda la sesión por media hora, a fin de darnos, por lo 
menos, ese tiempo pata recapacitar sobre la nueva situu- 
ci6n creada. ; -, ” 

150. BI PRESIDENTE: De acuerdo con el reglamento, 
el representante de los Estados Unidos ha sollcitado una 
suspensi6n de la sesión por media hora. Veo que el repre- 
sentante de Sierra ;ona pide la palabra. 

151. Sr.. NICOL (Sierra Leona) (Ilrferprefoclbn clc! 
Irrglds): Creo justo decir que Ja poslcibn afroadatica es 
que esta cuestion se ha debatido, en una u otra forma, en 
el curso de 4 afios. El afro pasado, el grupo afroarikico 
acepto la derrota’ honrosamente. Sentimos simpatía por 
la pooicion de los Estados Unidos, sobre las comunicacio- 
nes y todas sus salvedades, y no podemos obli8cr al Reino 
Unido a utilizar Ja fuerza ni a cometer el suicidio econó- 
mico. No albergamos unimosidad contra ese país. Sin 
embargo, como au:ores del segundo proyecto de resolu- 
ciún, estamos convencidos de que no debemos depender 
indetinidamenta, del rescate de UIIOS cuantos millones dc 
europeos que viven en Africa meridionuJ y, en consecuen- 
cia, pedhuos que se proceda inmediutumente a la votu- 
cion de Ios proyectos’dc rcsoluciún. 

152. BI J’K~.SID,EN’I’h: Continúa la discusión de la 
propuesta relacionadu con la suspension dc esta sesión, 
formulada con cl representante de los Estados Unidos. 

153. Sr. TOMEJI (Siria) (interpreruclht drl inplb.r): 
Deseo subrayar que renuncio a la interpretucibn consecu- 

tiva, paru no rctrasur indebidumente los debates del Con- 
sejo dc Seguridad, Simplemente lo que quiero es opoyar 
Jil propuesm presentada ;or CJ rcprescntarrte de Sierra 
LeOI+. i.. .’ :‘!j;,.., ” . ..’ 

‘.. ., ; .?..,l 

!54. Lord CARADON (Rclno Unido) (I~I~Y/HW’~~~II 
del Irrgk%): No esperaba sentir la nccesldad dc hablar so- ‘. 
bie In cuestion, pero? en toda mi expericncla de arlos de 
trabajo cu cs’ie Consejo, debo declarar qqe nun- me 
hubla enter&Jo de que sc daugaren solicitudes de breve 
aplazamiento. Primero, negarse n coucedcr cl thupo IIC- 

cesarlo pura ‘refle:rionnr y pcdlr Instrucciones. antes de un 
voto importante, y desputs, negar un receso tun breve 
como cl que ha pedido el representonit &Jos Estados 
Unidos, son actos inusitados. Vacilo en utilizar rm adje- 
tivo para calificarlos, pero a mi juicio son descortcctr; e 
irresponsables. 

155. El PRESIDENTE: Tiene la palubra el represcn- 
taatc dc S$a para una cuestidn de orden. 

lS6. Sr. TOMEI- (Sirio) (it~ferpretaciht del ltrglh): Sr. 
Presidente: SC ha formulado una mocldn pura que se sus- 
penda la sasi6n y otra para que no so IU suspenda. 
L’Tendrla la amabilidud dc de@i cudl d: esas mociones 
se va a votar ahora? 

157. El PKESIDBNTE: Vamos a leer cl reglumento. El 
artfwlo 33 dice: 

“Tendran precedenciu, en el orden que a continua- 
ción se indica, sobre todas las mociones principales y 
proyectos de resolucibn relativos a la cuestiou que se 
este discutiendo, las mociones encaminadas: 

“1. A suspender la sesion;“. 

La Presidencia, leyendo el reglamento, entiende que una 
suspension de la sesibn tiene precedencia sobre una pro- 
posición, aunque sea posterior, de que continúe la sesión. 
De manera que la opinion de la Presidencia - que es.de 
consulta - es que tiene precedencia la suspension de la 
scsion, pero me someto a la muyorla del Consejo si quie- 
ren que se consulte. 

158. Sr. ORTEGA URBINA: (Nicaragua): Quería 
manifestar la cpinion de mi delegación que, tratúndose de 
una suspension tan breve como la que pide el represen- 
tante de los Estados Unidos, por cortesía y por conside- 
rar que en nadu afectarla y si podria beneficiur al resul- 
tado dc nuestras deliberaciones, esta en favor de que se 
suspenda la sesibn por la media hora solicitada. 

159. Sr. NKAMA (Zurnbia) (Infer~reraclún del Inglés): 
Para comenznr, desearla decir que mi delegución IIO 
qucrhr tomar la palubra COII el fin de usistil a IU Prcsideu- 
cia cn la tarea de acelerar los trabajos. El rcprcscutunte 
del Keino Unido habla formulado un Ihunumicnto ul 
Consejo pura adelantar con celeridad hacia la termina- 
ci6n del tema que se consideru actualmente. Estoy seguro 
de que Iurblu en nowbre de todos mis colegas al decir que 
escuchamos el llamamiento sincero y elocuente del reprc- 
sentante del Keino Unido. 
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160. Esta tarde varlos de mis colegas, como los rcpre- 
sentaotes de Sierra Leona, Burundi, In Uei6n Soviktica y 
Siria, han dicho que la marea ha cambiado repentina- 
mente. Ya no cs nwcsaria la cclcridnd con la qu: cstxiba- 
mei tan famllinrlzados al comienzo del debate, ha cesado 
de caracterizar .a las interveaclones y observaciones del 
representante del Reino Unido. ‘.,: :. .. .. 

161, No deseo ser .vlctima de las circunstancias ni de 
ciertas cosas que no quiero nombrar. Hace unos minutos, 
el Presidente tuvo la amabilidad de Informa, al Consejo 
que cl dcbatc sobre cl asunto que SC cstd considerando 
habla terminado. Mi delegaci6n - y estoy seguro que 
tambitn la mayorla de los representantes en el Consejo 
- acogib con benepkito esa conclusión y ín decisi6n del 
Presidente. Lamentablemente, hace unos minutos el re- 
presentante de los Estados Unidos formul6 una larga de- 
clnracibn; ni siquiera tuvo la amabilidad de renunciara la. 
interpretación consecutiva. No voy P preguntarle por que 
lo hizo. Me imagino que tiene derecho a hacerlo. Pero 
creo que la Presidencia. estar8 en condiciones de respon- 
der a mi pregunta. Lo que mi delegacibn no puede com- 
prender es lo siguiente: desputs que la Presidencia ha de- 
cidido que èl debate ha concluido, ipor que permitir que 
una delegucidn haga uno larga intervención y. como para 
avivar el fuego, no renuncie a su-interpretación consecuti- 
va? Esto es algo muy serio. Me pnrecc que es un qucbran- 
tamiento del reglamento provisional del Consejo. 

166. Creo que no debemos permitir .que expresiones 
manifestadas en momentos de acaloramiento den el tonC 
a este serio debate sobre una cuestión grave. Es ver/d 
que SC pidió unu suspensidn de media hora y que nu&o 
grupo conslderb que no podla aceptarla. Pero pienso que, 
despi& de haber discutido estos diversos asuntos, todps 
somos personas maduras, todos somos corteses y tene- 
mos responsabilidad. AdemAs, creo que ya hemos dado a 
los Estados Unidos alrededor de veinte nlinutos de la me- 
dia hora que pldi6. 

167. Por consiguiente, repito que deseamos que el Con- 
sejo pase a votaci6n. 

162. Mi delegocibn, como dije, no deseaba hablar 
ahora, no porque ‘no tengamos nada que decir; knemos 
muchlsimo que decir; un mill6n de cosas que manifestar 
al Consejo. Pero con el fin de acglerar el trabajo y de ayu- 
dar -II Presidente en su tarea - porque ssbemos que la 
poslci6n del Presidente del Consejo es diflcil - clcgimos 
el silencio. Cuando algunas delegaciones aqul nos estaban 
acusando de una serie de cosas, de ignorancia, dc inma- 
durez, a causa de nuestra buena fc ignoramos esas acusa- 
ciones. 
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168. Sr. YOST (Estados Unidss de Amklca) (Irrrcrpre- 
mciótt del Ir&s): No voy a demorar la sesi6n por mucho 
tiempo. Aprecio las sabias y amistosas observacionesdel 
representante de Sierra Leona. S610 .quisiera comentar 
por un momento las manifestaciones que hizo el Ministro 
de Estado de Znmbio. Todos tenemos gran urgencia en 
actuar cuando nos conviene. Pero, por otra parte, esta- 
mos dispuestos a aplazar nuestros debates durante varios 
dlas si eso es mejor para nuestros intereses. Tan ~610 
quiero recordarle que la primera reunidn del Consejo en 
esta serie de sesiones sobre la cuestidn fue solicitada para 
cl 2 6 3 de marzo. PrimeTo fue demorada hasta el fin de 
esa semana, a fin de contemplar la conveniencia de los 
miembros africanos. Desputs de una breve reunibn.ese 
viernes, el debate se postergd hasta el martcs siguiente 
con la esperanza de que los tres ministros de relaciones 
exteriores afrlcanos tuviesen entonces tiempo de llegar. 
Nos complacid satisfacerlos postergando la sesi6n. Esta- 
mos muy felices de que el Minis!ro de Estado de Zambia 
haya podido venir. 

163. Ahora, en último lugar, pero no lo menos impor- 
tante, desearla rechazar catcgóricamcnte las obscrvacio- 
nes irresponsables del representante del Reino Unido, en 
el sentido de que aqul las delegaciones dan prueba de 
falta de responsabilidad. Primero, queremos que Lord 
Caradon sepa que no somos unos muchachitos, segundo, 
queremos que sepa que no estamos representando a las 
colonias del Reino Unido y tercero, quekmos que sepa 
que hemos venido desde muy lejos con ei fin de represcn- 
tar a Estados africanos, aslticos, y a otros palses, todos 
independientes, respetuosos y merecedores tambikn de 
respeto. 

164. Espero que desde uhora Lord Curadon dcjurii dc 
alrogarsc el papel dc patriarca, el papel dc hernwno, 
podrfa dtcir de hermano mayor, de Africa y Asia. Tenc- 
mos la suficiente madurez para ocuparnos de nuestros 
destinos y nuestro futuro. Apoyo lo que mis colcgus de 
Sierra Leona, Burundi, Siria, lu Un¡&1 Sovit%ca y, estoy 
scgu~o, tkitamcntc mwhus otras dclcgacioncs han mnni- 
festado. 

165. Sr. NICOL (Sierra Leonu) (itrtqtrekwiútr del 
Inglfs): Para no olvidarme ~1 final de mi declaraci6n 

¿le renunciar a la interpretación consecutiva, pienso que 
cs mejor ‘hacerlo al comienzo. 

: 

169. Durante todo ese periodo de una semana o diez 
días, segdn pudimos comprender, pareci6 no existir cl te- 
rrible apuro que ahora se tiene. Pero repentinamente, pa- 
rece haber un apuro tan grande por actuar que incluso se 
rechaza el pedido de una suspensión de la sesión poi me- 
dia hora. Lamento esto, pero estoy totalmente dispuesto 
a proceder a la votaci6n. 

170. Sr. KULAGA (Polonia) (inferpreracih de/ 
ittglh): Voy a agregar un medio minuto adicional a los 
veinte o mis de los cuales hab16 hace unos momentos el 
Embajador de Sierra Leona, para decir que estoy en fa- 
vor de pasar inmediatamente a la votaci6n de los proyec- 
105 de resoluci6n. No solicito - recalco el no - interpre- 
tación consecutiva. 

171, Sr. TERLNCE (Burundi) (itt~erpretuckh del 
/iott&): No voy a pedir interpretación consecutiva. Sola- 
mente quiero decir dos palabras con rzlaci6n a la últimu 
declaraciún del rcprcsentantc del Reino Unido. Es cierto 
que dc VCL co cuando cs necesario cambiar los procedi- 
mientos de rutina. En e! supuesto de que esta situsciln 
habitual le parezca que no tiene precedentes, debo decirle 
que el mundo !ambitn ha observado con constwlaciún 
una situacii>n sin preredentes en la que por 2W.ooO colo- 
nos hun sido sacrificados cinco millones dr: habitant.w 
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Por otra parte, tampoco tiene precedentes que el Go- 
bierno del Reino Unido haga una excepcibn a una regla 
que siempre ha seguido en el pasado, que consiste en es- 
trangular a un movinriento, mientras que no lo hace 
ahora en un caso que no ~610 es una ãfrentä para el pue- 
blo zimbabwc sino tamblen aara toda IU n&anidad. Hav 
UI~ situacibn nras grave: la que hu sido creada en Rhode-- 
sla del Sur. Le solicito, Sr, Presidente, que en conformi- 
dad con la solicitud de numerosas delegaciones se pase a 
la votaci&~ 

172. El PRESIDENTE: Vamos a votar ahora la pro- 
puesta del representante de los Estados Unidos de que se 
suspenda la sesidn por media hora. 

Se procede a voiacl&t ordimria. r 

Fofos CI favo;*: China, Estados Unidos de America, 
Finlandia, Francia, Nicaragua, Reino Unido de Gran 
Dretada o Irla& del Norte. 

Foros. en con~u: Burundi, Nepal, Polonia, Sierra 
Leona, Slrla, Uni6n de Repúblicas Socialistas Sovietkas, 
Zambia. 

Abstenciones: Colombia, Espaiia. 

Hay 6 votos Q favor, 7 en contra y  2 abstetxioaes. 
I 

No habfetido obtenido el voto ofirtn&vo de nueve 
tnbnbros, queda desechada la propyesra. 

173. El PRESIDENTE: Los representantes del Reino 
Unido y de’Espada han pedido la palabra para plantear 
una cuestión de orden. Tiene la palabra el representante 
del Reino Unido. 

‘--\ 
174. Lord CARADON (Reino Unido) (interpretación 
del IngleS): Es posible que haya un malentendido, Sr. Pre- 
sidente. Hace un momento pedf la palabra para hacer una 
breve intervencion antes dc la votacibn del segundo 
proyecto de resolucion. Entiendo que se me permitir8 ha- 
cer uso de la palabra, pero pregunto si debo hablar ahora 
0 posteriormente. 

175. El PRESIDENTE: Tomamos nota de que el Sr. 
representante habla pedido la palabra para explicar el 
voto antes de la votacibn del segundo proyecto. 

176. Tiene la palabra el representante de Espaila. 

177. Sr. DE PINI% Espafla): Mi delcgacibn tambien 
desearla hacer una breve intervención cuando se proceda 
a votar el segundo proyecto de resolución. Por lo tanto, 
nre reservo cl derecho de intervenir en ese momento. 

178. t;l PHES1DENTl.k De acuerdo con el primer pa- 
rrafo del artfculo 32 del reglamento provislonal del Con- 
sejo de Seguridad, debo someter :r voto en primer tér- 
mino cl proyecto de resolución dci Kcino Unido, que 
figura UI el documento S/9676/Rev.l. 

179, Tlcnc la palabra el reprcsentantc de China para ex- 
plicar $11 voto antes dc la votacidn. 

180. Sr.-.LIU (Chlna) (Ittlerpreluck5n del fttgh%)i De- 
seo ha&,una breve explicackln do nuestro voto. Es ape- 
nas necesario explicar por quC votaremos a favor del 
proyecto do resolucibn §/9676/Rev.i. Hay un acuerdo 
unanime de todos los miembros del ConseJo en que el re; 
gimen ilegal de Smith debe ser alslado de la comuniddd 
de naciones. Es posible que esto no sea por sí suíic!ente 
para derrocar el reghnen, pero como dije en mi declara- 
clon del 13 de marzo [1533a. sesfdn], ml dcleaacian no su- 
bestima el impacto que esa medida podrla t+r en el dc- 
bilitxn?!egto de dicho rtgimen. 

181. En cuanto al proyec:o de resoluiibn S/9696 y 
Corr. l y 2, supongo que el Sr. Presidente someter8 algu- 
nos parrafos a una votacibn separada. Mi delegacion en 
general esta de acuerdo con los prop6sitos que animan el 
proyecto de resoluckm aunque con algunas reservas en 
cuanto a los parrafos 5, 8 y 9. Todos los miembros del 
Consejo, inclusive el representante del Reino Unido, han 
convenido en que Gran Bretada, como Potencia adminis- 
tradora, tiene la responsabilidad continua por Rhodesia 
del Sur. En reuniones anteriores de este Consejo, mi dcle- 
gacidn tuvo oportunidad de expresar sus dudas acerca de 
lo atinado de descartar la posibilldad de empleo de la 
fuerza por parte del Gobierno britanico en las primeras 
etapas de la crisis de Rhodesia. Sin embargo, en el ultimo 
anilisis de si debe o no debe emplearse la fuerza para li- 
auidar la rebelion. cera el Gobierno del Reino Unido el 
&e deber8 tomar’ la decision final, pues es el Gobierno 
del Reino Unido el que debe soportar la carga,principal 
de cualquier acci6n militar. 

ig2. .. El hecho de que afro tras ado no puedan verse pro- 
gresos hacia el logro dc las metas de las Naciones Unidas, 
da lugar a frustracibn e impaciencia. Sin embargo, el fra- 
caso inmediato de las Naciones Unidas en I!:var la justi- 
cia racial y la libre determinacicln a Rhodesia del Sur, a 
juicio de mi delegacion no debe disminuir cl valor que a 
largo plazo tienen las medidas que se han puesto en ejecu- 
ci6n. Las decisiones recientes de varias Potencias de ce- 
rrar sus consuiados en Saiisbmy, no pueden dejar de ser 
consideradas como pasos en la dirección apropiada - 
.!lue retlejan la opinidn de este Consejo - al ejercer una 
a:pdor presión sobre el rbgimcn de Smith. 
.9 

‘.. 

183. A ia luz de estas consideraciones, de votarse el pi- 
rrafo 5 por separado, mi delegacion se abstendrá. 

184. Los pdrrafss 8 y 9 se refieren a Sudafrica y Portu- 
gal. Mi delegacibn comprende muy bien las razones de su 
insercidn. Pero en las actuales circunstancius, ponemos 
en tela de juicio la viabilidad de extender a esos palscs las 
mism;..; sunciones dirigidas contra el regimcn ilegal de 
Salisbury. Siempre existe el peligro dc que las Naciones 
Unidas puedan emprende: turcas que cstún mis allá dc su 
actual capacidad. Por lo tanto, tambien nos abstendre- 
mos en relación con los párrafos 8 y 9 en caso de que se 
voten por separado, 

185. El PRESIDENTE: Sc va a votar ahora el 
proyecto de resolución S/9676/Rcv. 1. 

Se procede rr vufuclOn orditturlu. 
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Vo;ns a ~voor: China, Estados Unidos de Amtrica, 
Francia, Nicaragua, Reine Unido de Gran Bretaña e Ir- 
landa del Norte. 

. .._ 

Abstetrckwes: Burundi, Colombia, Espafía, Finlandia, 
Neual. Polonia. Sierra Leona. Siria. Union de ReDúbli- 
caS Sóciallstas SovlClicas, Zambia. . 

Hay 5 votos a favor, ninguno en contra y 10 absretrclo- 
nes. 

No habiendo obtenido el voto aJrtrrn!lvo de trueve 
tttfetnbros. queda desechado el proyecto de resolución. 

IEG. El PRESIDENTE: Tiene la palabra el represen- 
tante de Sierra Leona para explicar su voto. 

11;7. Sr. NICOL (Sierra Leona) (Ittferpretaclkw del 
ittgkk): En nombre del grupo afroasidtico que patrocina 
el segundo proyecto do resolucion [S/9G96 y Corr.1 y 21, 
comenzare diciendo que repudiamos totul y enfWca- 
mente la declaracion de la república por el dirigente re- 
belde lan Smith. Y hablamos, no solamenta en nombre 
de nuestras delegaciones. sino tamblbn en el de los Minis- 
tros de Relaciones Exterlores de la Organizacion de la 
Unidad Africana. 

188. Nuestra abstencidn en la votacion del proyecto de 
resolucion del Reino Unido [S/9676/ftev.l] obedece a 
considerar que no va lo suficientemente lejos. Sus pro- 
puestas han quedado cn superlluas con !a retirada de la 
mayorla de los consulados extranjeros de Salisbury; y, 
una vez mas, expresamos gratitud a las naciones que as1 
lo han hecho. Eka medida aunque superflua en sf, puede 
haber afectado la situacirin y por eso reiteramos nuestro 
reconocimiento. 

189. Sabemos que esta cuesticin significa mucho para el 
representante del Reino Unido, Lord Caradon. En mds 

de una ocasibn se ha jugado por ella su carrera y, asl, se 
ha ganado nuestro respeto personal que uo decrecerú. Sin 
embargo, nos negamos a creer que el Reino Unido no 
pueda hacer nada mas. Un despliegue de fuerza antes de 
las elecciones de abril, del regimen rebelde, en Rhodesia 
del Sur, puede aún salvar la situacion y llevar el orden y 
la justicia a millones de africanos y a miles de europeos 
considerados y liberales en es~ territorio. Mi delegacidn 
cree, con todo respeto que una mezcla de irresoltu%n, 
sentimentalismo y el deseo genuino del Reino Unido, de 
evitar cl derramamiento de sangre, nos ha dejado en un 
atolladero del cual debemos salir ahora. 

l9C. Un puñado de ex oficiales del ejercito brithnico hu 
dado un golpe militar en Rhodesia del Sur. Su niotin y su 
deslealtad debieran haberles hecho encontrarse ya encar- 
celados en la Tc:rc de Londres en espera de juicio o sen- 
tcncia. En vez de ello, se nos pide, anualmente que apro- 
bemos proyectos de resolución como respuesta a sus clta- 
neras e impertinentes declaraciones. Si cl Rclno Unido, 
como Potencia administradora, desea iniciur cl diiiiogo 
con ellos, y en mi concepto, con tul dhílogo SC cstiniula y 
se solidifica al regimen rebcldc, a nosotros, como Organi- 

19 

zacidn internacional, no se nos debiera pedir constante- 
mente que lo hagamos. 

19 1, Inn Smith y sus colegas son individuos que han ga- 
nado sus galones en el combate, y que mantienen un nivel 
de vida anormal, denigrando, por la fucrzu, a muchos 
millones de africanos. No estdn famlliarizados con los ii- 
bros de texto de la ciencia politice, ni ios tratldos de de- 
recho internacional. Las resoluciones jurfdicas significan 
poco o nada pnra ellos, salvo cuando les duele, como en el 
caso de las sanclones. 

192. Si creybramos que las sanciones podrlan derrocar 
el regimen ilcpal, estaríamos mas esperanzados. Las 
grandes filtraciones a travCs de Sudafrica y de los territo- 
rios en poder de Portugal han disipado toda esperanza de 
que a:;l pueda ocurrir. Despu& de algún tiempo, las san- 
ciones correr$n el peligro de convertirse en origen de irrita- 
ci6n para las naciones y comunldades comerciales que 
ahora cornprarlan en Rhodesia o suplirlan el mercado de 
cuatro y medio millones de personas blancas y negras 
bajo un gobierno no racial, repito, no racial, en Rhodesia. 

193. El proyecto di: resolución presentndo por el Reino 
Unido está contenido en nuestro propio proyecto de reso- 
lucidn vinculado a propuestas mas endrgicas y provecho,. 
sos. 

194. Los autr+ de nuestro proyecto de resoiucidn Cn 
tre ellos mi psis, hemos celebrado extensas consultas y 
nos hemos asesorado; preferirfatuos presentar nuestro 
proyecto, en lugar de apoyar el proyecto de resolucibn del 
Reino Unido, que es mas breve e incompleto y que proba- 
blemente, cerrarla el paso a medidas mas activus sobre el 
problema, o las diferiría. 

‘195. El PRESIDENTE: Ahora someter& a votacibn el 
proyecto de resolucibn copatrocinado por Burundi, Ne- 
pal, Sierra Leona, Sirio y Zambia. Este proyecto se en- 
cuentra en el documento SA y Cori.1 y 2. Me ner- 
mito senalar a la atenclon de los representantes que el 
parrafo 3 del proyecto de resolucicin se encuentra corre- 
gido en el documento W9696Korr.2 y que el parrafo 7 
esta corregido en ei documento S/9696iC!Qrr.l. Conse- 
cuentemente, se votarb, el proyecto de resolucibn tal como 
estú. 

: , 

196. Han solicitado la palabra para explicar su vo!o ~n- 
tes de la votacidn los siguientes países: Espada, Reinu 
Unido y Estados Unidos. : 

197. Sr. DE PINIkS (Espana): Más que explicación de 
voto, lo que mi dclcgacion desea formular es una peticidn 
dirigida a los copatrocinadores del proyecto de resolucibn 
que vuni~s a votar ahora, contenido en cl ducumonto 
S/Y696 y Corr. I y 2, al amparo del artfculo 32 del rcgla- 
memo, para que los parrafos 8 y 9 de cse proyecto de rc- 
soluciún sean votados scparadamtnie, 

198. Lurd ChtlAiNN (Reino Unitivo) (Itmrpreraclón 
del ir@%): Sinrplemcnte, para decir que cn este proyecto 
de resolucidr: hsy disposiciones que mi tiobiernv no 
puede apoyar. Pu: lo tanto, si huy propUestas - ya se ha 
hecho una . para la votacibn por parrafo , mi delega- 



ciJr\ se abstcndrla ei esa votacidn por phrrafos. ya que no 
nos es posible a*yar el proyecto’ti su tot$ida$&~ 
CO&0 esti. .;:; : -’ ~’ y:, .c’ 

<. .: . . -.: .- 
1’99.. Sr. t‘GST ‘(.Es&os .Unidos) (¿nfe*prcfucfbn. de/ 
itxh?sk Sólo consideraciones de la mavor scriedid harïlw 
q& adoptilarrios la kdidti’de Votar. [egativamen!e, e.n el 
CMO de un proyecto’dc taQmportw5a. AcWmkqentc, ~ 
herntis apoyado las. canciones económicas impuestas a 
Rhodesia, y esttlbamos dispuestos a examinar favorabie- 
nicnte.las anleriores sugesticoes hechas en el debate por 
el Embajador de Finlandia para adoptnr otrae medidas. 
de consuno. Naturalmente, continuaremos. explorando 
todas las posibilidades en este szatido.. _ 

. .., * : 
200. AUH asl, no podemos apoyar.tii p:oyeoto que, por 
ilacibn, pide al Reino Unido que recurra a la ‘fperza; Me- 
mos reitetado que la fuerza no ti la respuesta a ests’pro., 
blema’ y, consigukntemente, ;ños opancmos a,una ri~olu-.., 
ciJu que condena al Reino Unido por dejar de haceriq. i 

í 
20 I ; I+.m~os cerrAdo ikstso conwado & ~khod&ia del 
Sur. dejando a nuestros ciudadano? cn cse pak sin protec- 
cid9 directa. Lo hicimos en.la crgencii de que +la posi- 
ble para I$OS el estar w contacto con su prcjpio psis y con 
los consulados en otros lugares del Africa,-Ahora. no pq- 
demos convenir en intertimpir toda su comunicación con 
el resto del mu’ndo y basta dejarles sin medios p;lra poder 
salir de Rhodesia. .Ei disposkivo sesto equivaldrla a im-. 
pedir Fue los Ciudadanos americanos en Rhodesia tuvie-. 
ran contac:o con cl exterior y, naturalmente, esto no p 
demos.acept&io. Aden&s del grave efecto qtie tal medida 
tendrla sobre los ciudadanos de 19s Estados Unidos, mtr- 
chos de los cuales ‘de encuentran aill con el ÚnicO propó- 
sito de aliuiar el sufrimknto de la mayoría negra, no cree- 
mos que tal medida favorqcerla los intereses de la 
mayoria oprimida en Rhodesia, ni que tampoco tuviera 
un efecto decisivo qqbre el rkgimen minoritario ilegal. 

202. Por consiguiente, aunque muy reacios, damos epte 
paso. tun ~$0 mds de esfuerzo para hallar un terreno co- 
mún, pudiera haber obviado esta necesidad. No abando- 
nemos la búsjueda de ese terreno común y sigamos re- 
sueltos a iuChar,.unidos,. con este problema de Rhodesia. 
que tanto ‘nos preocupa a todos y que tarde o tpzprano 
debe ser y..serb resuelto en in:erbs.fl_ela;;ayorIa oprimi- 
&* : : ,... ;. . ,e: 

: 
-.,=,. .‘.. 

. . . , 

2Oj. -‘El PRP-S:kNTE: Tiene la palabia el represen- 
tan~t+.Sierra Lewa poa chptica$ su voto. “’ : ./ 

/ 
204. Sr. NICOL [Sierra Leona) (irtrerpreiuci~tr del 
Ingl&): En nombre de los autores, debo decir qilit couvc- 
ninnos en la votaci6n seycrada dc !os pkafos 8 y 9, pc- 
dida por el representante dc Ii:;paãa. El rcyreseutaute de 
lo; Estados Ilnidos ila hablado sobre cl pkafcl 5. Nos 
parece pcrfeciamente iúgico. No condcni:mos al Reino 
Unido. Sabsruos que hay s¡Ei muchas personas con opi- 
nioces tun fi~mcs wtlo las nuestras. Condcnamor la per- 
sistente nCyütiaa a utilizar la fucrru l~Xí\ sofocar la rebe- 
ii6n. Yan& en mi vida he oído habkr dc una rebc:liLiu 
paclfk;. 3emprc han sido apkstudns por la fuerzu, y por 
mi:. estudios de ffsicu s5 que IH resl,uest;: a la furr-:! t: !a. 
lii:Wl. 

205. :&l PRESIDENTE: EI representante de España ha 
solici*Mo votachjn separada do;ioa p&rrafos 8 .y 9 dei 
woyecto dc resolucidn S/9696 v Corr.1 v 2. Si t-w escu- 
cb;?robjecIor&er someterea vot&ón cepaiada ambos pá- 
rT!,?qs. Se prockdc~d,- votar cn prw lugar el pdrrafo 8. . . 

“OS,! procede a~.vo@@~ Oru¡nr$a. -‘.l.l 1.:~. .. -P;‘.. 
;.: “.. . . : 

l*‘& a&wor: Dkundi, Nepa;, POlonia;Sicrfa Leona, .’ 
..I.-. ., 

.’ 
Siria,. Unidn.& Repúblid~ Socialistas Sovi&icas, Zam- 
bis. :.’ .> .:.,. . . . ‘.,- , : : :.. 

--I 

Votos en or,tra Ninguno. 

Absfenciones: Colombia, Cnina, Espaga, Estados Uni- 
dos de Amkrica, Finlandia, Francia, Nicaragua, Reino 
Unido de Gran Breiaa e Irla$a de! Norte. 

Way 7 vofos u favqr, ninguno ett conira j 8 abstencio- 
nes. :. 

No habiendo õbtenido el voto ajirttlarivo & nueve 
täiet;~bros. queda desechado el párra$o 8. ’ 

. 

206. El PRFWDENTE: Ahora someto a votación el 
pkrrafo 9. 

,b... 

Se pwce- a votación oPdinar*iu. 

Veros ajüvoc Burundi, Nepal, Polonia, Skrra Leona, 
Siria, Unión de Repúblicas Socialistas Sovikticas, Zam- 
bia. 

:/ 
Votos e?~ cputra: Nkguno. ,.,.. 

:.. 
1 

*.. 
Abstenclones: Colombia, China, Espafia, Estados ‘Jni- 

dos de América, Finlandia, Francia, Nicaragua, Reino 
Unido de Gran Bretaiia e I+nda del Norte. 

Hay.7 veros apavor, ttinguno en cptilra y  0” absslenclo- 
nes. -, 

No k&let:do oblerrido el voto ajirtnarivo de nueve 
miembros. queda deiechado el prirrafo 9. 

207. El PRESIDENTE: Excluidos estos dos párrafos 
que % sido rechazados, ahora .pasamos a votar el 
proy, sto de resolucibn S/9696 y Corr.l y 2 en su con- 
junto. 

Se procede u vorackitr ordinaria. 

Vuros afiwt: Burundi, China, España, Nepal, Poio- 
nia, Sierra Leonz, Siria, Uni<n de Repúblicas Socialistas 
Soviéticzs, Zanibiü. 

Vu¿W etr conw¿~: Estados Unidos de Américo, Reino 
Unido dc Grau l?r&u1a c irlanda del Norte, 

.~bsro~cioncr.: Coiomb,i~c, Finlandia. Francia, Nicara- 
gIllL 

ílay 9 fotos a favor, 2 en cotttru y  4 absrencfotws. 

2u 
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El proyecto de resoluciht queda desechado pota ser uno 
de los votos ett cotltra el de utt tniettlbro pertttattettte del 
Consejo. 

208. -EI PRESIDENTE:;Han. pedido la palabra para 
explicar su voto los representantes de Finlandia y el 
Reino Unido. Tiene la palabra $1 representante de Fin- 
landia. . . 

209. Sr. JAKOBSON (Finlandia) (Ittrerpretaciótt del 
hglés): En primer lugar, mi delegacidn npoy6 la peticidn 
de aplazar la votación, no porque estuviera imprepnrada 
en ese momento, sino por creer que el Consejo de Seguri- 
dod debe ser un drgnno serio de negociación y, al efecto, 
sc le debe brindar toda oportunidad de nuevas consultas. 

210. Ahora, y, n pesar de eso, se ha celebrado la vota- 
ci6.1, y como ningdn proyecto ha logrado el número nece- 
sario de votos, nos encontramos en una situacidn que no 
favorece los intereses de nadie, salvo los del Sr. Ian Smith 
en Salisbury. Crea la impresibn de que este Consejo estd 
irremediablemente dividltio en la cuestibn de Rhod*esia 
del Sur, y de que la política de las sanciones contra el r& 
gimen ilegal pierde terreno. Tal impresidn es err6nea porr 
que, verdaderamente, hay unidad de prop6sito. como han 
manifestado muchos miembros. 

2 I 1, Por consiguiente, esperamos que el Consejo no ter- 
mine el debate sobre esta cuestidn en la indecisión; sino 
que, con todo celo, intente llegar a un curso de accidn 
convenido susceptible de intensificar la presi6n intctna- 
cional sobre el rkgimen ilegal de Rhodesia del Sur y resta- 
blecer, así la unidad en el propio Consejo. 

212. El viernes pasado mi delegacibn distribuyó entre 
los miembros del Consejo, en forma oficiosa, un proyecto 
de resolucidn [S/9709] con la esperanza de que, oportu- 
namente, sirviera de base para el acuerdo sobre un curso 
de accidn. Informo ahora al Consejo que queda ahora 
presentado oficialmente dicho proyecto -de resoluci6n. 

213. Dado que el texto del proyecto ha estado en manos 
de todas las delegaciones en este Consejo desde hace va- 
rios dlas, no creo tenga que describirlo en detalle; senci- 
llamente, les sei3alarb algunas de sus disposiciones 
principales. 

214. Por supuesto, el proyecto de resolucidn condena la 
la proclamacidn ilegal de la repúbllca y decide que los Es- 
tados Miembros se abstengan de reconocer el rkgimen 
ilegal o de mantener representacibn en eae territorio. 

215. Insta a los Estados Miembros a que aseguren el no 
reconocimiento de ningún acto de funcionarios o institu- 
ciones de ese régimen ilegal. 

216. Encarece a los Estados Miembros que sdopten 
medidas más eficaces para impedir todo incmhplimento 
de laS sanciones existentes. 

2 17. Decide se aplique el Artlc6lo 4 I de la Carta a toda 
relacicin diplomdtica, consular, comercial, militar. y 
otras, saivo las excepciones humanitarias previstas en los 
pfirrafos 3 d) y 4 de la resolucibn 253 (1968) del Consejo. 
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Decide ademds que los Estados Miembros interrumpan 
todo medio existente de transporte hacia y desde Rhude- 
sia del Sur que aún Sigan manteniendo. 

218. Pide la suspensibn de la .cnlidad de miembro, o 

miembro asoclada de que goce Rhodesia del Sur en los 
organismos.especial~dos, y su expulsidn de toda òrgani- 
zacidn regional 0 internacional, para rematar el aisla- 
mien- del rkgimen ilegal, en la comunidad internacional. 

219. Da al Comitk establecido por resolución 253 
(1968) una fundhn mds activa y amplia, 

220. Finalmente, encarece a los Estados Miembros lrn- 
ten, una vez nvIs, de prestar mayor ayuda a Znmbia, que 
serfa el pals mL agobiado /como consecuencia de las 
medidas que el Consejo decida adoptar. 

221. Como ya he dicho, presento oficialmente nuestro 
proyecto, con la esperanza de que el Consejo de Seguri- 
dad convenga en que se someta a votacidn mañana. 

222. Lord CARADON (Reino Unido) (Ittterpretaclón 
del itrglés): Con toda seriedad, deseo expresar cuAnte In- 
mento que el Consejo haya procedido a una votacidn tan 
atropellada, esta noche; y repito que lo hecho contraviene 
la suoerior tradicidn del Conseio. DesDubs de una diln- 
cidn de quince días, es extraída Ie negatha a la peticidn de 
esperar veinticuatro horas mSs, o de suspender por media 
hora. Des ubs de tragnrse el camello de las dos semmias. 
los miem & ros se atragantan con el moquito de media 
hora. Estimo que hoy hemos empaiiado.nuestra tradi- 
cidn, y lamento que se nos haya forzado a adoptar esa ac- 
titud. 

223. En cuanto a la contribucidn del representante de 
Sierra Leona, en nombre de los miembros africanos y 
asiáticos de este Consejo, le doy las gracias, en nombre de 
todos nosotros, por sus palabras. Nunca habla sin elevar 
el nivel del dehate y sé que compreude que por mi parte 
nunca hablarla, si no es con el mayor respeto por su per- 
sona y por aquellos a quienes representa. Sin embargo, 
yuizri tambibn convenga en que es indicio de respeto e! 
hablarnos en forma directa, abiertumente y Tin falsas res- 
tricciones; Asi lo prefirirla 151 y espero que asl me hable. 

224. Debo agregar que mi gran expectativa era no tener 
que utilizar nunca el veto en nombre de mi país, sobre 
todo tratándose de una cuestidn africana. Lamento, pro- 
fundamente, que, deliberadrimente se haya decidido for- 
zarme a adoptar tal posicl6n. Quienes decidieron insistir 
en la votacidn de hoy, sablan muy bien lo que hacían. Ha 
habido tratos, ha habido toma y daca. ¿Para qu& iEn 
aras del acuerdo y de hallar un terreno común sobre el 
cual todos avanzáramos juntos? No. ZSe lo hizo con el 
afin dc adoptar mdidas eficaces contra el rbgimen ile- 
gal? No. Todo lo contrario, se lo ha hecho a sabiendas de 
que lo que hoy se hiciera no lleva& a ningJn resultado, ni 
al acuerda, sino al estancamiento. No ha sido un paso 
constructivo sino una medida obstruccionista. 

225. Hubiera agregado más, pero no lo hago por haber 
escuchadc, al Embajador de Finlandia. Sabemos que ha 
Irabajado diligentemente para hallar el método qu: go- 
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zara de mayor apoyo. Sigue existiendo la posibilidad de 
avanzar iuntos hacia la accidn eíicaz. Esa debiera ser 
nuestra esperanza, y desde un principio he dicho que esta- 
mos dispuestos a colaborar con otros para llegar al 
mayor acuerdo común posible y actunr dc consuno. Por 
consiguiente, espero que nos separemos esta noche re- 
sueltos a buscar sin dilacibn el acuerdo omimo. la deci- 
sidn mas pronta y las medidns mas ehcnccs; y espero que 
podemos hacerlo a base de lo expuesto por el reprcsen- 
tante de Finlandia. 

226. Sr. PIKAMA (Zambia) (ifrterprefaclón &/ bgk%): 
Estoy agradecido por esta oportunidad que se me da de 
hacer unas pocas y últimas observacioncs..Dcsco rendir 
un homenaje sincero a todas aquellas delegaciones que 
han votado.n favor de nuestro proyecto de resolucion. Me 
refiero al proyecto afroasiático,.que - como se ha po- 
dido apreciur - encierra elementos constructivos que no 
se encuentran fuera de la capacidad y dc los medios del 
Reino Unido, que es la Potencia administradora en Rho- 
desia. Elogiamos a las delegaciones que nos han apoyado 
por la perseverante asistencia y consejo que con tanto 
gusto pusieron a nuestra disposicion en el curso de estas 
dificilfsimas horas. Nos damos cuenta de que, en reali- 
dad. no han brindado su apoyo a aquellos de nosotros que 
estamos sentados en torno de esta mesa, evidentemente 
que - no dudo de que expreso el sentimiento y la opinion 
de mls colegas - han dado su apoyo a la humanidad en 
general, y en especial al pueblo oprimido de Zimbabwe, 
que sufre desde hace tanto tiempo. 

227. Es innecesario decir que hoy se ha puesto de ma- 
nifiesto el cinismo y la hipocresia de la Potencia adminis- 
tradora. Desde 1965 - lo es, realmente, desde 1923, 
cuando la minorla blanca fue colocada en el poder en 
Rhodesia? - el Reino Unido se ha estado enmascarando 

‘como el “defensor de la fe” en Rhodesia. Ahora, por pri- 
mera vc2, hemos desenmascarado las verdaderas intencio- 
nes y pollticas del Reino Unido para con los cinco millo- 
nes de habitantes negros oprimidos. Esta tarde se ha ofre- 
cido un espectiiculo triste en el ejercicio del derecho de 
veto por parte del Reino Unido 5-;siento decirlo, de los 
Estzdos Unidos de Ambrica. Queremos que el mundo 
sepa que a partir de ahora e! Reino Unido ha abdicado su 
responsabilidad por el pueblo de Rhodesia. Todo lo que 
nos queda por decir es que es una vergtlenza para el 
Reino Unido, un pafs cuyo representante, Lord Caradon, 
ha pre!endido una asociación con Africa y su pueblo. 
Ahora conocemos las verdaderas intenciones del Reino 
Unido. . . . . . 

228. Una vez más deseo agradecer, en nombre de mis 
colegas que aqul me han enviado - los Ministros de Re- 
laciones Exteriores de ese con!incnte en lucha, de ese con- 
tinente yuc surge y de ese continente resuelto que es 
Africa - a todas las delegaciones que nos han apoyado 
en la lucha que hemos librado en torno de esta mesa. No 
hay duda de que sin el apoyo provenicntc de sus mentes y 
de sus corazones no hubibemos podido estar a la van- 
guardia en este debate ni llevar nuestra lucha al resultado 
que todos conocemos perfcctamcnte. Estas dclcgacioncs, 
ccmo todos sabemos, son las de Polonia, Nepal, Siria, 
IJniSn Soviética, Esparta y las de mis propios hermanos 
dc Sierra Leona y Burundi que. no tengo necesidad dc 
mencionar. 
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229. Todos recordaremos que hace unos momentos el 
representante de los Estados Unidos de Americu pidid al 
Consejo de Seguridad que trnbajnse mas ‘arduamente 
para encontrar una so!ucion a !a crisis de Rhodesia. Esto 
cs imposfble, y lo digo sin ninguna exngcraci6n, pues pa- 
rcccrla que las posiciones del Rchto Unido y dc los Esta- 
dos Unidos de America, asf como, indudablemente, los 
de sus aliados, son diametralmente opuestns a los posicio- 
nes que udoptn la humanidad en su conjunto, esa humani- 
dad que clama paru que el Reino Unldo pongu tin n In re- 
belion en Rhodesia. 

230. Al parecer, ahora el pueblo de Zhnbabwe debe dis- 
tinguir claramcntc cntrc sus amigos y los que no lo son, cs 
decir, en dos palabras, sus enemigos. A menos que el 
Reino Unido y los Estados Unidos de America puedan 
modificar sus actitudes, es evidente que IU unanimidad en 
asuntos de principios y sustanciales relativos a la cuestidn 
de Zimbabwe, no es solo imposible, sino que está fueru dc 
la cucstidn. 

23 1. Desearla terminur con une nota fumillar. a la que 
me referl el otro dla cn et Consejo, cuando dije, hablando 
en nombre de mi delegación, que durante los últimos 5 
arlos, desde ia dec!aracion unilatcrul de independencia, el 
Reino Unido nos ha estado formulando Ilnmudos y pi- 
diendonos que seamos pacientes, razonublcs, scrcnos, cte. 
Como lo hice el o:ro dla, pregunto: ¿No ha llegado nhora 
nuestro turno de no solo pedir sinc suplicar al Reino 
Unido y a Lord Caradon que comprendan nuestru posi- 
ci6n y valoren nuestro llamamiento7 bNo ha llegado, 
acaso, nuestro turno de pedir a In Potencia administra- 
dora que tenga paciencia, que se serene y que sea razona- 
ble¡ Y que se me permita extender esa solicitud a los Es- 
tados Unidos de Amerlca, que al igual .que el Reino 
Unido la Potencia administradora, ha ejercido esta tarde 
el veto. Con esa nota termino mis obscrvacioncs. 

232. Sr. TERENCE (Burundi) (I~rrerl>reraclórt deel 
,+unch): Deseo agradecer al Sr, Presidente el hubermc 
dado la palabra a estas alturas. La intervencibn de la de- 
legacidn de Burundi es necesaria para nportar ciertas pre- 
cisiones que se imponen debido a las palabras del rcprc- 
sentante del Reino Unido. En su última intervención, des- 
pués de su veto, tuvo el la audacia de decir - y pcrdo- 
nenme que lo cite en su propio idioma: “A deul wus dotte, 
u bargafn wus olade, ltl order lojind a COI~I~IJOII ground.” 

233. Desearla declarur ante el Consejo que !a paciencia 
de las delegaciones afroasiáticas ha sido tal que ayer, ante 
el Presidente del Consejo, aquellas le dlrigleron un Ilama- 
miento, y por cortesfa, contrariamente a lo que pudo de- 
cirse alrededor de esta mesa anteriormente, y para hacer- 
nos comprender al máximo, le hablamos en su propio 
idioma, aunque no es nuestro idiomu oficial. Quisiera ci- 
tar las palabras que Ic dirigl ayer en la olicinn del Prcsi- 
dente del Consejo. L i ‘J do excusas por repetirlas en su pro- 
pio idioma pero lo hago para evitar cualquier falsa inter- 
prctacion y para emplcar las mismas palabras dc ayer. 
Dije: 

“Todas las idea:: expresadas en el proyecto de rcso- 
luc;idn britanico cstün contenidas en nuestro propio 
proyecto de resolnrion, mientras que la resolucion pro- 
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,:puesta por el Reino Unido no contempla las nuestras. 
Que cl Reino Unido se asocie a nuestra posición, pnra 
hallar una solucidn ideal, un campo común de entcndi- 
niienW4. 

Despu& de esas palabras desearla saber en quB no hemos 
dccptado la transaccidn ncccsaria, Aiíadl: .,W Reino 
Ilnido tiene derecho a aportar mejoras”4. Mc cít& litcral- 
mente. El representante del Reino Unido declara que nos 
hemos negado a toda transaccidn y declinado toda ncgo- 
clacidn. Querla hacer estas aclaraciones al Consejo y 
ahora deseo hablar de la votación que acaba de tener lu- 
gar. 

234. Recordad cl Consejo que cl viernes pasado, 13 de 
marzo, yo manifestk que el comportamiento del Reino 
Unldo desafiaba toda Idpica, pero que era parte dc la suti- 
leza dc la tkcnica polltica del Reino Unido conciliar su 
conducta con sus actos anteriores. En ese plano, no hhy 
necesidad dc decir que las intenciones del Keino Unido 
hablan podido, de vez en cuando, ocultarse debido a los 
subterfugios caracterkticos del Gobierno y sus represen- 
tantes, pero aparecen claramente con su veto. Esto ha de- 
mostrado, con una evidencia sin precedentes, cu8l es !a 
posicidn de ese pds y en qu6 consiste su determinaciòn de 
encontrar una soluci6n adecuada a los problemas que se 
plantean en Zimbabwe. Ciertamente, el represcntantc del 
Keino Unido ha declarado que era imposible enviar un 
ejtrclto a Rhodesia, que su pals no tiene fuerzas en el Te- 
rrltorio y que 6ste ha sido autdnomo desde hace cincuenta 
tios. Cabe preguntar al Reino Unido por qud ha esperado 
cincuenta aiios, en lugar de aprovechar todas las ocasio- 
nes que ha tenido para acordar la independencia total a 
Rhodesia. 

235. Eso equivale a decir - como manifcstb en mi de- 
claracidn del viernes pasado [I5330. ses&] - que el 
Reino Unidc ha favorecido un proceso destinado a erigir 
en el Africa meridional un semillero de disclpulos hitleris- 
tas. La posicibn del Reino Unido, esta noche, confirma 
nuevamente las predicciones rei!eradas que hicieron mu- 
chas delegaciones, tanto este año como en afios preccdcn- 
tcs. Todos sabemos curlntas veces el Reino Unido, sobre 
todo su representante, Lord Caradon, ha exhortado a las 
delegaciot;es africanas al realismo, la sabidurla y la pa- 
ciencia. El 23. de iunio aasado 114800. s~kjnl. declark 

”  

ante este Consejo que pidfamos k Reino Unidö, que es- 
taba animado de sabidurfa y madurez polltica, que dijera 
cuill serla, finalmente, la solucidn, y que quienes estaban 
acusados dc falta de realismo eran los mis realistas en 
este caso y que la rebeli6p - como la calific6 el Reino 
Unido - nos encaminaba hacia un callejbri sin salida. 

236. Hemos escuchado palabras que parecen no poder 
conformarse con la 16gica normal y que no pueden exprc- 
.síür cubil es la salida que puede proponernos el Reino 
Unido. 

237. Durante cl curso de las negociaciones el Kcino 
Unido nos declsrb que, por consideraciones humunita- 
ria’s, habla que evitar el decretar unu intcrrupci5n total de 
las comunicaciones con Rhodesia; que hay misioneros y 

4 Citudo cn InglCr por el orador. 
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otros ciudadanos que no son culpables. Nosotros estmiios 
de acuerdo cuando se trata dgconsideraciones humanita- 
rias; no podemos exigir que ie sacrifique a seres huma- 
nos, Pero cuando se trata de elegir entre dos moles, siem- 
pre se opta por el menor. Esa es la respuesta que yo di 
ayei a Lord Caradon. E.i mal menor, en este caso; es im- 
poner incluso a esos ciudadanos inõcentes, scnn blancos o 
negros, sacrificios ‘imperiosos para poder encontrar una 
solucidn definitiva que, pl fin de cuentas, serb beneficio$a 
para tcdo el pueblo de Rhodesia, tanto para la comuni, 
dad negra como para la blanca. I-lo ahi, cómo razonanlos 
Ibgicamente. 

238. Evidentemente, hemos recibido explicaciones que 
sobrepasan el sentido común miis elemental. LQuå~se 
auicrc? iSubordinar cl interks de cinco millones dc habi- 
tantcs al de un pufiado de colonos protegidos por el Reino 
Uuido? Esta es la pregunta que planteo al Consejo de Se- 
guridad y al sentido comdn de todos. 

239. Antes de terminar, desearla declarar que, ha- 
biendo lanzado este Ilamamicnto anteriormente, la posi- 
cidn del Reino Unido tal vez no sea, en lo inmediato, fa- 
vorable a los intereses de los colonos pero, a largo plazo, 
esa posicidn perjudica los intereses de esos colonos, y 
queremos insistir nuevamente en que, cuando, en el fu- 
turo, una confrontacirin fatal, que no deseamos pero que 
se impondrd como resultado de la negativa formal del 
Reino Unido a acordar soluciones udccuadas, se pro- 
duzca, pediremos nuevamente ul Reino Unido que se abs- 
tenga de toda intervencibn, bajo cualquier forma que sea, 
en favor de los colonos de Rhodesia, cuando queden li- 
brados a su sucrtc y frente al pueblo zimbabwe, que con- 
tar8 con todos los medios disponibles, tanto del interior 
como del exterior. Es necesario que el Reino Unido nos 
formule ahora una declaración, un compromiso solemne 
deque no intervendrd en el caso de que mafiana el pueblo 
zimbabwc logre cambiar la situacidn. Pianteamos esta 
pregunta oficialmente y quíremos que se no+@ una TES- 
puesta. 

240. Sr. NICOL (Sierra Lconaj (Irrterpre!acibn del 
irrglés): Sr. Presidente, deseamos expresar¡- nuestro &.ra- 
decimicnto por la capacidad y justicia con qur ha condu- 
cido los debates esta tarde. En nombre de las delegacio- 
nes africanas y de nuestros amigos y copatrocinadores, 
Nepal y Siria, deseamos agradecer a todos los que nos 
han apoyado esta tarde: Polonia y la Unidn Soviktica, 
grandes luchadores por la libertad: Esparla, el primero e 
histdrico descolonizador; y la Repdblica de China, here- 
dera de la sabidurla de Confucio. 

241. Si bien hemos tenido una derrota tccnica, logra- 
mos una victoria de la conciencia. Lenta y seguramente 
SC cstiln abriendo por IU fuerza, las compuertas a las olas 
torrenciales de libertad y justicia para el hombre negro de 
Africa. Sabemos que los representantes del Reino Unido 
y de los Estados Unidos fo descariin negarnos esa victo- 
ria. 

242. Sr. MALIK (Unión de Kepdblicas Socialistas So- 
viiticas) (~aJvckk~ &l 111~0): Considero necesario hacer 
dos observucioncs despuk de la votación realizada. La 
primera es una obscrvacidn formal, de procedimiento. 
Los reprcscntantes del Reino Unido y de los Estados 
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Unidos de Amdrica han tratado de crear la impraibn en 
sus repetidas intervenciones y r6piicas de que al votarse 
sobre los dos proyectos de resoluci6n sometidos al Con- 
sejo de Seguridad hubo una prekodida desviaci6n de las 
tradicionks establecidas. Se emnkãron t&r-inhios muy 
fuertes: obstrucc!onismo, filibust&lsmo, vitilaci6n de 6s 
mejores tradickncs, hechos sin precedentes, perjuicios 
causados a esas tradiciones. Esto no corresponde en abso- 
Wo a In realidad. Todo miembro del Consejo de Seguri- 
da6 tiane derecho a pedir el aplazumiento de le votncidn 
en caso de que se presente uno propuesta para que se vote 
un proyecto dc rcsoluciijn presentado en la sesibn dc que 
SC trate. En ese casc, codo uno de nosotros tiene derecho 
a pedir e insistir en que se le concedan 24 horas para cstu- 
dinr el proyecto presentndo, para ponerlo en conoci- 
níiento de FU gobierno, para formular las correspondien- 
tcs propuestas y pedir instrucciones,,sobre la posici6n que 
debe ndoptarse respecto de tal pro)ecto. 

243. Pero cuando el proyecto de rcsolucibn ha sido prc- 
sentado hace ya una semana, y ha habido tiempo sufi- 
ciente para estudiarlo a fondo, toda tentativa de insistir 
en que se aplace la votaci6n so pretexto de tener 24 horas 
para estudiarlo, es obstruccionismo, es sabotaje de Is vo- 
taci6n. S6lo así puede calificarse semejante actitud. Por 
eso las alusiones del representante de los Estados Unidos 
a supuestos precedentes, en el sentido de que durante los 
25 años de historia de las Naciones Unidas hubo casos en 
que la dclegacirin sovittica exigi6, pidib e insisti6 en que 

‘se aplazase la votacidn, no responden a la realidad. No ha 
habido un solo caso en la historia de las Naciones Unidas 
en que nosotros piditramos el aplazamiento de la vota- 
ci6n sobre tin proyecto de resolucidn de que tuvibamos 
conocimiento una semana nntcs. 

244, Hubo ocasiones en que insistimos y exigimos que 
se aplastase !a votacibn sobre proyectos de resoluci6n que 
hablan sido presentados en el momento mismo del de- 
bate. Tenemcis ese derecho, igual que los demás. Por eso, 
toda referencia a semejantes precedentes para dar la im- 
presión de que nosotros hemos creado hoy un precedente 
de falta de respeto a una solicitud de aplazamiento de la 
votación carece en absoluto de fundamento. 

245. En la pktica futura del Consejo de Seguridad,.sin 
duda, todos nosotros seguiremos teniendo en cuenta que 
si un proyecto de resolucidn se presenta en una sesión y 
Jos autores insisten en que se vote en la misma sesidn, 
cada miembro del Consejo de Seguridad tiene derecho a 
pedir, exigir e insistir en que se aplace la votación. Sin 
embargo, si el proyecto de resolución se presenta con an- 
tcrioridad, no existe ninguna razbn para aplazar la vota- 
cibn. La mayorla de los miembros del Consejo se ha con- 
ducido hoy sabiamente, rechazando una propuesta de tnl 
género. Esa propuesta estaba encaminada a impedir la 
votación. Por supuesto, el Consejo de Seguridad, o por lo 
menos la tnayorla de sus miembros, no puede aceptar tal 
situaciJn. 

246. La obselvucidn ds Lord Caradon dc que él nunca 
se encontró en tal situaci6n es sintomktica. Si Ud. nunca 
se encontró en tal situacilin fue porque durante toda In 
historia de las Nacionca Unidas estuvo Ud. acostum- 
brado a mandar y manipular cl mecanismo dc la vota- 

ci6n. Entonces Ud, no necesitaba hacer uso del veto. Ud. 
forzaba a ios-demAs, aprovechando su mayoria mecdnica 
y obligando a los dem& a hacerlo. Pero ahora los tiem- 
pos han cambiado y hoy se encuentra Ud. en una situa- 
ci6n ‘kn que se ve forzado a recurrir al veto con el apoyo 
del repres!ntante de loS Estados Unidos. 

247. Yo di& que en los 25 afios de historio de las Na- 
ciones Unidas es este un caso realmente sin precedentes: 
el uso del veto por dos representantes de los miembros 
pcrmnncntes del Consejo de Seguridad, y con este hecho 
SC ha escrito una phgina negra y sombrín en los anales de 
las Naciones Unidas. Dos miembros permanentes del 
Consejo han votado en contra, a pesar del principio de 
unanimidad de los miembros permanentes del Consejo de 
Seguridnd, es decir, han utilizado el veto en el caso mds 
injusto, en defensa de dns rcglmenes racistas del sur de 
Africa y del rkgimen colonialista de Portugal. El mundo 
entero ha visto cudl es la verdaderc actitud, cudles son lns 
verdaderas .intenciones de los que han votado contra el 
proyecto. 

248. Supongo que los acontecimisntos de hoy han de- 
mostrado que dos de los tniembros permanentes del Con- 
sajo de S.eguridad hun votado en contra dc un proyecto de 
resoluci6n justo, destinado. a proteger la dignidad del 
hombre, los derechos humanos y lo libertad nacional de 
los 5 millones de habitantes de Zimbebwe, apoyados y 
ekigidos por toda Africa, como se desprende de la resolu- 
ción aprobada este mes en Addis Abeba por el Consejo de 
Ministros de la Orgnnizacidn dc la Unidad Africano y del 
texto, fondo y contenido del proyecto de resoluci6n pre- 
sentado por los representantes africanos en el Consejo de 
Seguridad; dos de los miembros permanentes del Consejo 
de Segurldad han votado en contra de este justo proyecto 
de resolucidn. %Qu& ha motivado esta actitud suya, por 
qut: se han regido? Han tratado de recurrir a todo: al fili- 
busterismo, al obstruccionismo, a una innecesaria inter- 
pretaci6n consecutiva a todas las lenguas de trabajo, que 
no sirve para nada - lo que ya hace tiempo, por acuerdo 
general de los miembros del Consejo de Seguridad no se 
practica; pero se encontraron en una situaci6n dificil y 
se vieron forzados a jugarse todo a una carta. Es una pi- 
gina muy triste de la historia de las Naciones Unidas, es- 
pecialmente en vlsperas .bel 25 aniversario de la Organi- 
zaci6n. 

249. La Comisi6n de Derechos Humanos celebra ahora 
su periodo de sesiones. En esa Comisibn, el representante 
de Israel, el representante de un pais 8gresor que pisotea 
elementales derechos humanos de In poblaci6n árabe de 
los territorios ocupados y hace caso omiso de las decisio- 
nes del Consejo de Seguridad sobre el retiro de las tropas 
israelles de los territorios Brabes ocupados, trata de ca- 
lumniar a la Uni6n Soviktica y a oíros paises socialistas. 
El representante de los Estados Unidos, con el pretexto 
de defender los derechos y dignidades del hombre apoya 
al reprcscntante de Israel y aqul en el Conseju de Saguri- 
dad, cl reprcsentantc dc ios Estados Unidos y 21 reprcsen- 
tante del Keino Unido votan en contru de la dignidad hu- 
mana, de los derechos y libertades de los 5 millones de 
habitantes de Zimbabwe, únicamente porque son africa- 
nos. 
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250. Esfe es el estado real de cosas existentes. Por eso 
no es posible pasar por alto, cerrar los ojos ante tal situa- 
cidn. Realmente, nunca hasta ahora en todu la historia de 
las Naciones Unidas dos miembros permanentes del 
Consejo dc Seguridad se han cncontrndo cn un aisla- 
miento tan brillante en una cuesti6n tan importante y tan 
grave. 

25 1, Renuncio a la interpretacldn consecutiva. 

252. Sr. YOST (Estados Unidos dc Amkrlca) (Inwrl>r~- 
~aclh~ del Irrglés): Scrb muy breve. Me parece que es una 
muy extraordinaria declaracibn la que nos ha hecho el re- 
prescntante de un pals que ha usado cl veto m& dc cien 
veces, lo última si no me equivoco, para impedir la acción 
del Conwjo en el caso de invasidn dc un pcqucdo pafs en 
Europa central. 

253. Sr. MALIK (Uni6n de Repúblicas Socialistas So- 
vi&icas) (rra~ucldo del ruso): Puedo demostrar con datos 
que la Unidn Sovi&tica ha utilizado el veto únicamente 
para causas justas. He declarado repetidas veces que sin 
cl veto sovittico las Potencias imperialistas no hubieran 
permitido cl ingreso en las Naciones Unidas de toda una 
scric de pakes socialistas: Albania, Bulgaria, Hungrla, 
Rumania y Mongolia. Sin nuestro veto esos países es- 
tarían hoy dla en la situaLión en que se encuentra aún un 
pals sociálista que no ha sido admitido por los países oc- 
cidentales en las Naciones Unidas: la Reoúblìca Demo- 
criltica Alemana. Esta se ha visto privada’incluso del de- 
recho a tener un observador ante las Naciones Unidas, 
debido a la presi6n de las Potencias occidentales. Y úni- 
camente nuestro veto ayud6 a los Estados que he mencio- 
nado a convertirse en miembros de las Naciones Unidas. 

254. Sr. Yost, con esta mano volt! cerca de 50 veces 
para imponer nuestro veto en fnvor de causas justus, en 
defensa de los intereses de aquellos a quienes ustedes 
oprimlan y despreciaban contra quienes ustedes discrimi- 
naban, no permititndoles el ingreso en .ds Naciones Uci- 
das. El veto utilizado hace poco - me refiero a su alusi6n 
-estaba destinado a no permitir la entrada de los revan- 
chistas y los imperialistas en un pals socialista amigo, y 
como manifestb a su predecesor, el Sr. Ball, para que las 
Potencias imperialistas no se introdujeron en el campo 
socialista. Para esto se utilizd el veto, para una causa 
justa. Con ello se libro a un pais socialista de la invasidn 
del revanchismo, el nazismo, el militarismo y el imperia- 
lismo. ‘._, ‘; 

255. El PRESIDENTE: Considerando que no hay nin- 
gún orador que desee hacer uso de la palabra, como Pre- 
sidcnte voy a formular un anuncio. 
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256. En primer tkrmino, previendo esta conclusi6n lo 
PresidenGia se permiti6 reunir en el día de ayer a algunos 
dc los patrocinadores de los dos proyectos de rcsoluciún 
presentados y del que est8 circulando ahora, con el tinimo 
de buscar algún arreglo, alguna transaccic\n, que nos ayu- 
dara a conseguir si no la unanimidad, por lo menos la casi 
unanimidad que la Presidencia consideraba necesaria 
para dar fuerza suficiente a una rcsolucidn dc esta clase 
del Consejo de Seguridnd, en un problema tan difici1.y 
tan dclicado,,quc compromete la situaci6n de la paz. 

257. Infor~unadamcntc, Iti rcunidn que se convacú ayer 
en la otklna de In Presidencia fue tardía; ya habian sido 
tomadas ciertas posiciones que, en razc\n de cbmo se dis- 
tribuirlan las fuerzas en el Consejo’ se entendib necesario 
traerlas a la reunidn de hoy. Por consiguiente, yo me per- 
mitl pedir ayer a los patrocinadores que esperdramos las 
conclusiones de la reunidn de hoy con un criterio depor- 
tivo. Desgraciadamente, el resultado ha sido un poco trd- 
gico para tomarlo con un criterio deportivo. 

258. De todos modos, como Presidente del mes de 
marzo, solicito de la mnncra mds ahincada y cordial a ios 
miembros del Consejo que reflexionemos sobre nuestra 
responsabilidad y hagamos lo posible por seguir el ca- 
mino que nos indicara el representante de Finlandia, 
quien nos record6 que este Consejo es un foro de negocia- 
ci6n mds que un Bgora de discusión que pudiera reflejnr 
las diferencias que se proyectan en el mundo. 

259. Dentro de cse csplritu de negociacibn se ha presen- 
tado el proyecto de resolucidn de Finlandia ~W97093 y 
respetuosamente pido a los miembros del Consejo que lo 
estudien sin animo preconcebido, con la mente abierta, 
para ver si en la reuni6n que hemos contemplado para 
mañana a las 15.30 horas audiéramos iniciar su discu- 
si6n. No debemos olvidar ¡as conclusiones de hoy que, 
como decla con mucha sabidurla el representante de 
Sierra Leona, han reflejado un resultado ttcnico y un re- 
sultado moral. Debemos balancear estos dos aspectos. De 
suerte que, teniendo en cuenta que tknicamente necesita- 
mos una mayorla para poder imponer al gobierno i:egl- 
timo de Rhodesia del Sur la opiniln de las Naciones Uni- 
das, hagamos un esfuerzo para considerar una förmula 
como la propuesta por el representante de Finlandia. 

260. E.s por esta razbn que, a titulo de Presidente, pido 
de nuevo que con un esplritu de cordialidad no.s reunamos 
mafiana a las 15.30 de la tarde. Muchas gracias. 

Se levanta la mi811 a las 20.05 hcras. 
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